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ACTE PREMIER

Lo ThéAtre représente une campagne, & droite, au deuxidme
E‘]m et allant se perdre dans les coulisses, une fontaine.
ableau de Grsuze,

SCENE PREMIKRE.

JEUNES FILLES @ la jfontaine, puis LEURS'
TIANCES.

(uatre jeunes filles an premier plan & gauche, Vune assise sur
un bane, les autres deboul ;) elles cousent enfre elles. — Un
deuziéme groupe aw milica, — Au fond, Loulves bavardent
enire efles. — A la fonlaine, I'une puise de Leou; une gutre
esé assise sur la margelle; d'autres deboul aftendent leur
four; toutes ont lewr cruche. Aw lever du videau @ celle qui a
empll sa cruche va couver avee ses comarades groupées i
gauche. — Va et vienf, — Tabieau animé.

LES JEUNES FILLES, Dabillage enire elles.

Dis-mei quelle cst ta toilette 7
Auras-tu de beaux rubans,
Comment sera 1a corncite,
Tes babils seront-ils blanes,

Comment est ta jupe

Et ton tablier?

11 fant quw’en s'sircupe

De bien s’habiller.

Les fiancés entrent. — Les basses par Ia droite, les ténors par la
ganche. Les jounes fitles qui ne les volend pas {ressoulent de
rayeur en les entendant tout & coup chanler derricre elfes.

LES BASSES.

8i {a cruche ost pleine,
Quitte la fontaine,

Car Uesprit malin _

Te guetie en chemin,
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Fillette bavarde,
Filletle musarde,
Peat, trisie destin,
Puiger le chagrin.

LES FILLES, les poings sur los hanches™.
Quoi! déja de la morale!
Vous, nos simples {iancés,
Ferez-vous donc du scandale
Quand nous serons marjés?

LES HOMMES.
C'est un avis simple, sage,
Dans votre seul intérét.

LES FILLES.

Gardez votre beaun langage
Et vos avis, 8'il vous plait.
{Révérence.)

LES HOMMES.

8i ta crache est pleine,
Quitte la fontaine.

ENSEMBLE, reprise du Choour,
{ Tous Ies hommeys véunis ax fond.)

LES FILLES. LES HOMMES.

Dis-moi quelle est ta toilette?  Lea bavardes, les coqueties;
Auras-lu de beaux rubans, Lapeste soit des beaux rubans,
Comment sera ta cornette, Dies fohus, des cornetles,
Tes habits seront-ils blanes, Des halbils roses ou blancs,

Comment eat ta jupe Ne causer que jupe,

Et ton tablier? Guimpe ou lablicr;

1] faut qu'on s'occupe Rien ne les occups

De bien #’habiller. Que de s’habiiler.

{4 la fin du morceau les flancées en frois groupes.)
(Les hommes sortent par la gauche ef le reste du Choeur, hommes
ef femmes, par la droile.}
LES JEUNES FILLES, riani. groupées au fond et
les regardant sortir. — A bientdt, nos fian-
cés.

* Filles, ténors, filles, basses.



ACTE I, SCENE II, i

BAPTISTINE. — Ah! ali! ah! ils boudent!

LUCETTE. — Eh biaen | ils débouderont.

{Elles sont revenues en scéne et emplissent leurs cruches pen-
dant ce qui suit.)

SCENE 11.
LES MEMES, JAVOTTE.
IAVOTTE, enirani et prenant le miliew. —Eh bien
qui ¢a qui boude?
TOUTES. — Nos fiancés.
JavoTTE. — Eh bien! elle a raison la petite, ils
débouderont.
MARIE. — Bouder un jour comme celui-la!
BAPTISTINE. — Un jour qu'il n'y en a qu'un par
annés |

JAVOTTE. — QU toutes les fllles de dix-huit ans qui,
conformément & une vieille croyance du pays,
sont allées tous les jours & la fontaine sans
casser leurs cruches, sont fiancées 4 leurs
amoureux.

GENEVIEVE. — Et il y a en a douze cette annde,

BAPTISTINE. — ('est gentil, ¢a, douze.

MARCELINE. -~ Douze!l... Mais nous ne gsommes
pas tant que ¢a, ici,

JEANNE. — Nous sommes onzs.

BAPTISTINE. — Tiens, c¢’est vrai.

BASTIENNE. — Alors il en manque une,

SIMONE. — Qui est celle qui manque?

JAVOTTE. — Eh bien, c'est Coletle.

ToUTES. — Tiens ¢'est vrai,

CLAIRE. — Comment gne ¢a se fait gu'elle n'esi
pas 14t



8 LA CRUCHE CASSER.

JAVOTTE. — Elle sera venua de bonne heurs pour
pouvoir s'occuper de sa loiletie, ou bien pour
guetter 'arrivee de son fiancé.

BAPTISTINE. — Comment, il n’est pas encore ar-
rivé!

JAVOTTE. — (Yest pas étonnant; quand on demeure
A plus de ¢inguante ligues.

MARCELINE. — Au fait, qu’'cst-ce que c¢'est gqus ce
Aancé-la?

JAVOTTE. — C'est le fillenl de M. Chalumeay,
Foncle de Coletie, un cousin 4 elle qu'elle n'a
pas vu depuis plus de dix ans; un gargon qui
a plus de 1,700 livres tournois 4 lui et du hien

au soleil,

FRANCOISE. — Oh bien! Pas moins qu'tl n'est guére
empressé,

TEANNE. — Ca c'est wvrai. Pas encore arrivé;

deux heures avant la cérémonie.
BAPTISTINE, — Il a peut-#tre changé d'idée.
JAVOTTE. — Pourquoi qn'il aurait changé d’idée?
MARIE. — Dame... Colette n'a pas le sou.

JAVOTTE. — Qué que ca faill Vous étes dono mil-
lionnaires? Pimbéches !

FRANCOISE, — Avec ¢a que le pére Chalumeau a
une mauvaise réputation.

JAVOTTE. — Ca ¢’est un peu vrai,

SIMONE. — Un procureur qu’on a renvoyé du iri-
bunal de 12 justice.

BAPTISTINE. — Parce qu'il criait toujours apres
les riches.

SUZANNE. — Et conire les nobles.

LUCHTTE. — Lt que ¢a n’est, paraft-11, qu'un ambi-
tieux. .
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ACTE I, SCENE 1L 9

JAVOTTE. — C'est pas lui que le jeune homms
épouse.

BAPTISTINE. — Eh bien, voulez-vous gqus je vous
dise ? je crois que ce n'est pas Colette non plus
qu’il épousera.

JAYOTTE. — Et pourgquoi qu'il ne I'épouserait pas,
cette jeunesse? Elle ne louche pas, ella n'est
pas rougeaude, elle n'a pas le nez de travers
et elle est plus gentille et plus sage que vous
toutes. (Rumeurs).

- GENEVIEVE. — Eh! dis donc, toi, l'inzolente.

BAPTISTINE. — Tu vas te taire, grosse dondon.

TOUTES. — Voyez-vous, cetto Javoite,

PLUSIEURS JEUNES FILLES. — Tu crois que tu nous
fais peur.

AUTRES JEUNES FILLES. — Oh! mais nont {Toules,
dans Ualiercation, ont refoulé Javolle a
gauche.)

JAVOTTE, — Voulez-vous bien vous taire, & la fin.

SCENE I11.

LES MEMES, HECTOR, puis le CHEVALIER
entrant par le fond & droite.

HECTOR. — Ah! mon Dieu, des demoiselles qui se
disputent! (Il veut les séparer el recoif des
gourmades. ) Au secours, monsieur le cheva-
lier; an secours. (il se sauve & droite, elles
le poursuivent. )}

LE CHEVALIEE, au fond. — Tapez, mes belles;
tapez fort. (Il savance.)

LES PEMMES. — M. le chevalier. (Révérence.)
{Becior leur @ échappd of est repassé & gauche.
1,
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LE CHEVALIER. — Moi—meme, mes jolies vilaines.
Mais ne vous genez pas poursipeu; continuez,
de grice; crepez—vous le chignon.

JAVOTTE, — NOus nous créperons, ¢e que vous avez
dit, si nous voulons; et nous ne nousle crépe-
rons pas, si nous ne voulons pas,

TOUTES. — Elle a raison.

LE CHEVALIER. — Jeleregrette(a Heclor), Appro-
chez ici, petit faquin.

HECTOR. — Ch! mes joues? Ca cuit

LE CHEVALIER. — Vous n’avez gue ¢e que vous
méritez, Votre cousine, la belle Elmire, 'in~
comparable femme du bailli...

HECTOR. — Oh! oui, elle est belle, ma cousine!

LE CHEVALIER, — M'a prié de vous permetire de
me suivre, afin que, ayant le bonheur d’avoir
un modéle tel que moi, vous appreniez les
bonnes maniéres,

HECTOR. — Qui, monsieur le chevalier, les bonnes
maniéres.

LE CHEVALIER. — Eh bien, mon cher ami, séparer
des femmes qui veulent se batire, c'est une
frés-manvaise manidre.

TOUTES. — Ah!

LE CHEVALIER. — Une trés-mauvaise manidre.

HECTOR. — Ah! monsieur le chevalier; elles sont
gi jolies!

LE CHEVALIER. — Vous trouvez ?

HECTOR. — Celle-14 surtout; j’aime les boulotles,
moi. ({I va pour embrasser Javolie, elle se
sauve & gavcke.)

LE CHEVALIER, — (La ratirapant el Uembras-
_sant.}La Vénus champétre. (Aliant & d'avu~
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'ACTE I, SCENE IIL. 11

ires) Peste, le joli minois... Ahlpourle coup,
farouche, iz ne m'échapperas pas. (Eiles se
sauvent & gauche, moins une qwil retient.)

HECTOR. — Ah! si j'osais... Quel homme! (JI en
atlrape une au passage.)

JAVOTTE. — Mais vous, allez-vous bien vous taire,
Ala fin,

LE CHEVALIER. — Je ne pense pas.

HECTOR. — Nous ne pensons pas.., j'en tiens une,

JAVOTTE. — Lui aussi,

LE CHEVALIER. — Il me faut un baiser,

HECTOR. ~ Dix baisers.

JAVOTTE. — Ils ont été mordus... Mais vous allez
leur casser leurs cruches.

LE CHEVALIER — Alors, je n'aurai pas la main
heureuse aujourd’hui. (I lache la jeune fille.)

JAVOTTE. — Comment ¢a?

LE CHEVALIER. — Pas plus tard que ce matin, dans

le sentier des rochers verts, j'apercois une
petite fllletie, ma foi trés-originale.

JAVOTTE. — Une fille de ce village?

LE CHEVALIER. — Je ne l'avais jamais vue; dési-
reux de lui ravir un baiser, commse il appar-
tient & tout chevalier qui se respecte...

JAVOTTE. — Et qui ne respecte pas les autres...

LE CHEVALIER. — Je m'avance, je lui prends la
taille, elle pousse un cri et laisse tomber sa
cruche.

TOUTES. — Ah'l

LE CHEVALIER. — La pauvre petite pleurait comme
une Madelsins.

JAVOTTE. — Il y avait de quoi.
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LB CHEVALIER, — Pour une méchante cruche de
douze souz! C'est en vain que je lui offris de
réparer =a maladresse, de Iui en acheter une
cent fois plus belle,

JAVOTTE, — Ah! vous en éles encore li, mon-
sieur le chevalier?... C'est que vous ne con-
naissez pas la le”ende

LE CHEVALIER. ~ Il ¥ aune légende? Voyons done
cala.

COUPLETS.
JAVOTTR.
L

Un bon diable trés malin,
Mais {rop amoureux du vin,
S'amusait, scs jours d’:vres%,
A pml,éger les maris.

Malzré Sotan et ses crig,

Dont riait fort 1a diablesse,
Satan, supplice nouvean,
Condamna 'ivrogne A I'cau.

REFRAIN.

Le bon diable cst dans la cruche
Peéservant de toute embitche
Les filles & marier:

Tt ¢’est de peur gu’il ne passe,
Qu'il ne faut pas que l'on casse
Le cachot du prisonnier,

1R

Or, je |lmarle de longtemps :
Une {ille &4 son printemps
Revenant de Ja fontaine

Se heurte, fait un faux pas.



ACTE I, SCENE IV. 13

Tout se brise, et, patatras!
Le dioble {ila sans peine,
Mais Satan le recoffra ;
La légende, la voila,
REFRAIN,
Le bon diable, etc.
LE CHEVALIER. — Alors, ici, ¢a suffit pour faire
mangquer un mariage.

JAVOTTE. — Peuh ! pas toujours; mais ¢ est pasla
méme chose.

LE CHEVALIER. — Eh bien moi, ¢a m'est égal. (11
reconunence n luliner les jeunes filles.
Flles poussent des oris))

SCENE TV.
LES MIMES, CIIALUMEAU.
CHALUMEAU. — Que vois-je? Les grands, toujours
les grands!
LI CIEVALIER. — Encore cet animal*!
CUALUMEAU. — Rangez-vous, jeunes lilles; n'ayez
aucune crainie. 1l fawdrait que je fusse bien
insensible aux seniiments de la nature pour
ue pas vous arracher des mains de cet infime
ravisseur. (Elics se groupent derriere ui 4
gauche.)
LE CHEVALIER. — Qu'est-ce que c’est quea ¢a?
NECTOR. — C'esl majire Chalumean,

CHALUMEAU. — Ca, monsieur le chevalier, ¢’est un
homme libre qui secoue le joug de la timidité
et qui releve son front courbé naguére,

LE CHEVALIER. — Relevez, Chalumean, relevez,

* Les filles, Chalumeau, le Chevalier, Hector,
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CHALUMEAU. — (a, mon gentilhomme, c'est un
éleve de la nature, un disciple de M. Rousseau
qui se dresse devant vous el qui vous dit:
vous marcherez sur mon corps avant d'arriver
4 ces jeunes filles.

LE CHEVALIER. — (a serait commencer par la fin.

HECTOR. ~ Absolument

CHALUMEAU. — ]l persifle.

LE CHEVALIER. — Ah ¢al corne de diable, ¢a va-
t-il durer longiemps ?

CHALUMEAU. — Ca durera jusqud ce que vous
ayez entendu le récit des maux soufferis par
le peuple depuis mille ans,

JAVOTTE. — Ca va éire un brin long, ceite his-
toire-14; en route, (EFiles sorient. Heclor les
suil.)

(Soriie sur la ritowrnelle de la chanson de la Cruche.)

SCENE V.
CHALUMEAU, LE CHEVALIER.

LE CHEVALIER. — Monsieur, vous causez irés-bien ;
mais... _

CHALUMEAU. — Vous ne partirez pas avant que ces
jeunes filles ne soient hors de vos atteintes;
vous ne partirez pas.

LE CHEVALIER. — Ah ca! mais...

CHALUMEAU. — Oui, vous allez m'appeler ma-
roufle, bélitre, croguant, ¢’est connu.

LE CHEVALIER. — Drdle.

CHALUMEATU. — Drdle, ¢’est encore plus connu;
puis vous aliez me menacer de vos gens, de
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ACTE I, SCENE VI, 15
leurs bétons, de la Bastille, Ah! les grands,
les nobles, toujours les nobles!

LE GHEVALIER, irhpatienlé. — Ah! maitre Chalu-
meau..

CHALUMEAU. — Ah! c'est bien cela toujours la
méme rengaine, le droit du Seigneur... et les
autres. Ah! vous avez des droits superbes, et
qus voulez les garder, je comprends ca,
mais,

LE CHEVALIER. — Mais venirebleu! T'une de ces
filles est-elle la vétre.

CHALUMEAU. — Ma fille, je n’en ai pas.

LE CHEVALIER. — Heureusement.

CHALUMEAU. — Qui, heureusement, car je me
connais..

LE CHEVALIER. — Tant pis.
CHALUMEAU. - Je ne me connaitrais plus!
LE CHEVALIER. — Tant mienx.

SCENE VI.

LES MEMES, LE BAILLI, ELMIRE, HECTOR a
Elmire & son bras. (Ils enirent par le fond
& gauche.)

LE BAILLI. — Sur ma parole, on se dispute ici...

LE CHEVALIER, ¢ par{. — Elmire! quel conire-
temps. (Haut.) Mes hommages.

ELMIRE, — Vraiment, chevalier, vous avez 'hu-
meur batmlleuse déja sur le pré et avec
maitre Chalumeau

* Hector, Chalumeau, te Ballll, Elmire, la Chevalier.
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LE CHEVALIER, avec dddain. — Oh! pouvez-vous
penser (ue je me commeite..,

LE BAILLL. — En effet, ¢’est maitre Chalumeau.

CHALUMEAU, prenant une prise daas la labaliere
du beilli. — Vous etes bien bon.

ELMIRE. — Prencz parde, chevalier, vous n'étes
pas de force. Cet ancien procureur est mieux
armé qie vous, il a la langne bien pendue,

LE BaAILLI, riant. — Je vous plaimdrais, mon pau-
vre chevalier.

CHALUMEAU. — Permettez, monsiear le bailli...
LE BAILLL - On ne vous interroze pas!
ELMIRE, — Contez-mol donc cela, chevalier.
CHALUMEAT. — Voici la chose.

LE BAILLI. — Taisez-vous.

ELMIRE.-— Ah! mon ami, vous nous privez d'une
plaidoirie de maitre Chalumeawn... it faudra
donc se contenter du récit du chevalier.

LE CHEVALIER — Mals ¢l n'est rien, moins que
rien.

CHALUMEAU, — Ricn ! vous appelez ricn...

LE BAILLYI. — Taisez-vous, Chalumeau.

HECTOR. — Taisez-vous, Chalumeau.

ELMIRE. ~- Ah! il parait que c'est grave; mais
alors je voudrais savoir...
LE BAILLI. — Moi aussi; car enfin, on ne se dis-

pute pas pour rien.
HECTOR. — Mon cousin & raison.
LE CHEVALIER. — Je vous conterai cela en roufs,

-si vous me permeitez de vous accompagner
dans voire promenads.



ACTE I, SCENE VI. 17

LHEBAILLI. — Ellg est terminée, nous rentrons: il
faut que j'aille revétir mon costume officiel
pour la cérémonie des flancailles que je pré-
side. :

ELMIRE. — Voyons, chevalier, nous vous écon-
lons.

LE BAILLI. — Oui, dites-nous ce que diable vous
aviez & vous chicaner avee Chalumeau.

LE CHEVALIER. — Heu... oh.l... ¢’est bien simple,
toujours ces mémes allaques contre lesnohies.

ELMIRE. — Ah! c'est cela, nous connaissons mai-
ire Chalumeau,

CHALUMELU. — Comment, quand je...
ELMIRE. ~ Faitestaire cet homme, mon ami.
LE BAILLI, ~— Taisez-vous.

TECTGR. — Taiscz-vous.

ELMIRE. — Voire bras, chevalier! Vous venez,
Narcisse?
LE BAILLI. — Je wvous suis, chére Elmire. (4

Chalumear.y Je vous ai déjk dit cent fois
gqu'avec volre manie d’altaguer les gens de
qualité, vous vous ferez une mauvaise af-
laire.
{Elmire etle Chevalier se dirigenl vers le fond.)
CHALUMEAU, — Mais...
LE BAILLI, — Prenez-y garde... Partons.

CHALUMEAU, ait presier plan, & droite. — Parce
qu'on est homme de qualité, on aura le droit
de ne pas respecter la candeur, I'innocence.

ELMIRE, au momeni de sortir. — Hein? quelle
candeur? quelle innocence’ (Elle s'arréle.)
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CHALUMEAU. — Ef nos filles seront exposées...

ELMIRE, quittant le bras du chevalier. — Oh!
mais ceci devient piquant. (Etle revient sur
le devant.)

LE CHEVALIER, vivement. — Oh! une simple plai-
santerie*,

LE BAILLI. — Partons.

ELMIRE. — Du ftfout, cela m’intéresse. Ah! ah!
une aventure de monmeur je veux qu’on me
la raconte.

HECTOR, & parf. — Ah! mon Dieu! est-ce qu’elle
serait jalouse ?

LE CHEVALIER. — Je vous jure...

LE BAILLI, rigné, — Ah!ah!ah!

LE CHEVALIER. — Je vous proteste...

LE BAILLI. — Bah! bahl... laissez donc; quand
j'étais & votre 4ge... .

(It faitun geste vaingueur.}

CHALUMEAU. — On m’accuse de...

LE BAILLI. — Mais taisez-vous done, Chalumeau.

CHALUMEAU. — ...D'attaquer les gens de qualité,
et je n'aurais pas le droit de me défendre...
quand j’ai destémoins?

LE BAILLI. — Monirez-moi les talons, ef désor-
mais occupez-vous de vos affaires, ou sinon.

CHALUMEAU -— Je pars, mais le temps marche, la
civilisation court, le progrés galope.

LE BAILLI. — Je vous ordonne de faire comme le
progrés.

* Hector, ¢ Chevalicr, Elmire, le Bailli. Chalumeau,



ACTE 1, SCENE YII, 19

CHALUMEAU, au fond. — Je pars... avec la dignité
de I'homme que la tyrannie peut courber,
abattre, jamais ! (11 sort par la gauche.)

LE CHEVALIER. — Quf!
ELMIRE. -~ Voyons, monsieur, expliquez-vous,

LE CHEVALIER. — Impossible devant... (Il monire
le bailli)

ELMIRE, at bailli. — Comment, monsieur, il a des
témoins, il veut se justifier; il le peut
peut-étre, et vous lui imposez silence.

LE BAILLIS, surpris. — Mais...
ELMIRE. -— C'est ainsi que vous rendez Ia justice.

LE BAILLI. — Mais, chére Elmire, vous m’avez dit
de le faire taire...

ELMIRE. — Eh bien! je ne le dis plos,

LE BAILLI. — C'est différent, parlez! Chalumean,
parlez donct Dien merci! la défense est
libre... Tiens, il n'esi plus 1a!

ELMIRE. — Vous l'avez chassé! courez aprds lui,
moensieur, écouter sa justification.

LE BAILLL. — J’y cours, chére Elmire. (dppelant.)
Matire Chaiumean!... je vous donne la parole.
(It sort par la droite5

. SCENE VII.

LE CHEVALIER, HECTOR, ELMIRE *,

ELMIRE. — Tiens, tiens, cela devient trés initéres-
sant,

LE CHEVALIER, ¢ part.— Comment me tirer de 141

* Le Chevalier, Elmire, Heclor.
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HEOTOR, &4 part. — Plus de doule, elle est ja-
louse. (Haut } Macousine, si j'osals...

ELMIRE. — Osez, petit Hector, osez, qu'y a-t-il?

HECTOR. -—— ('esi bien & tort que vous accusez
M. le chevalier.

ELMIRE. — Comment, j'accuse! de quel droijt ac-

cuserais-je M. le chevalier?

HECTOR. — Je mne sais pas; je me disais : tant da
bruit pour un baiser !

ELMIRE. — Ah!il y a un baiser!
LE CHEVALIER. — Il ne sait pas co qu'il dit!
HECTOR. — Deux peut-éire!
ELMIRE. —-Ah!il ¥ en a doux...
" LE CHEVALIER, ¢ parf. — Ah ! replile!

HECTOR. — Ah! monsieur le chevalier, vous ne
connaissez pas ma cousine, c¢'est la bonté
méms, elle pardonuera.

ELMIRE. — Lncore une fois, je n'ai ancun droit
ici, ni celni d’accuser, nicelui de pardonner.

HECTOR. — J'entends bien d'ailleurs pour irois
baigers,..

LE CHEVALIER, & parf. — J'ai envie de lui tordre
le cou,

HECTOR. — Et vous entendez bien, ma cousine,
que si le chevalier s'est commis avec ces
vilaines, ¢’était pour m’apprendre les helles
maniéres de }'(Eil-de-Beeuf.

ELMIRE. — Oh! c'est différeni. Mes complimenis,
chevalier. que de grices ne vous dois-je pas
pour les lecons que vous donnez a cetl enfant,
un ami, un cousin que je protége, que j'aime. ..
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HECTOR. — Elle m’aime! ah! ma cousine! (!
tombe @& genouw. }

ELMIRE. — Tenez, voyez, comme il profite de vos
legons. Retirez-vous, monsieur, retirez-vous,
petit faquin. ..

HECTOR. — Ma cousine...

LE CHEVALIER, allani & Ilui. — Retirez-vous,
monsieur, quand on vous 'ordonne.

HECTOR, en sortant par la droile. — Encors une
illusion perdue... Ol donc est la femme qui
m’aimera?

SCENE VIII.

LE CHEVALIER, ELMIRE *,

ELMIRE, — Eh bien! meonsieur, noud sommes
seuls, parlez-moi de votre martyre, de cette
passion qui vous tue.

LE CHEVALIER. — Ah! m’accuseriez-vous d'im-
posture, quand d'nn mot... (¢ part) celui qui
pourrait me souifler ce mot-la, par exempla...

Duo.

ELMIRE.

Voila donc ces serments d’amour
Que vous me faisiez chaque jour,
Monsieur le beau coureur de filles?

LE CHEVALIER.

Pourquoi de ces sinistres feux,
Animer d’auss| jolis yeux
Pour la moindre des peccadilles?

? Elmire, le Ghevalier,
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ELMIRE.

Vous avouez donc qu'en effet
Ce que I'on dit, vous l'avez fait?
LE CHEVALIER, feignant la douleur.
Hélas! I'homme gui désespére
Etourdit sa douleur amére ;
Dans tous les temps,
Les durs {ourments,
On cherche & les distraire,
Je me flétris,
Je dépéria,
Alors, je m'étourdis.

ELMIRE.
Serait-ce vrai? Que me dit-il ?
Quand il pleure, qu’il est gentil 1
LE CHEVALIER, ¢ pari.

J’ai trouvé la bonne attitude,
Cet orage ne sera rien;

Pour n'en avoir pas habitude,
Je crois que jo pleure assez bien.

ENSEMBLE.

ELMIRE. " LE CHEYVALIER.

Quoti, c'est de me voir cruelle;  J'espdre qoe la croelle

Quoi, c'est grice & ma rigueur  PFera taire sa rigueur,

Qu'il voudrait étre infidele, Et je puis étre infidéle

Tout en me gardant son cceur.  Tout en conservant son eceur,
Jene crois pas quiil melearre,  Habilement je la leurre,

Qu'il simule le chagrin; En simulant le chagrin

C'est sinctrement qu'il pleura  Comme une femme, je pleure,

Sur son matheureux destin. C'est, je crois, assez malin.
ELMIRE.

C’est égal, vous avez beau dire!
LE CHEVALIER.
Enfin, de quoi vous plaignez-vous?
ELMIRE.
De quoi ? vraiment, je vous admire]
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LE CHEVALIER.
Est-il un lien entre noua?

ELMIRE.
Qai... non... sans doute il est sans étre;

LE CHEVALIER.
Eh bien! donc il n'est pas,
Bt vous me vendez libre, hélas!
{drrétant & chague mot Efmire qui veut parier.)

Oh! pour des promesses,
Des mots, des tendresses,
Des yeux languissants,
Des goupirs de I'ame,
Des discours de flamme,
Des dons innocents,
Vous ates prodigue

Sans rompre la digue,
Et, pauvre amoureux
Qu'un tel sort désole,
Moi, je me console
Autant que je peux.

ELMIRE.
Ab1 je suis bien coupable,
Mais je suis excusable.
LE CHEVALIER. .
T’excuser, ange aimé, ton pardon éfait prét,
Rec¢ois-le donc..,
(1l Fembrasse sur le cou, en passant & droife.)
(A part.) Ga y est.

REPRISE DE L’ENSEMBLE.

ELMIRE.

Quoi, &'est deme volr cruelle;
Quoi, c’est grice dma rigueny
Qu’'il voudrait étre infidéle,
Tout en me gardant son eceur.
Je ne crois pas qu'il me leurre,
Qu'il eimule le chagrin;
C'est sincérement qu'il pleurs
Sur son malheureux destin,

LE CAEVALIER.
Jespire que 1a cruelle
Fera iaire ea rigueur.
Et j& puis &tre inliddle
Toul en conscervant son coeur,
Habilement je la leurrs,
En simulant )e chagrin;
Comme une femme, je pleure,

_ G'est, je crois, assez malin.
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ELMIRE, sortant au brog du chevalier. = Je suis
trop bonne; ces consolations aveo des filles
de village sous prélextie que vous m'adorez...
4 bientot les explications, Il est tard, ren-
trons.

{Ifs sortent par le fond & gauche.)

SCENE 1X.

COLETTE,
Paraissant au coin de In fonleine, immobile et Pail fixe, sa
eruche cassée au bras. — Le labieau de Greuse. — Aprés un

silence, elle ayite ldyérement se téte ef favance lentement.

Est-ce que case voit | (Regardant a la dérobée.)
Oh!io, io...

BEst-ce assez {dcheux... ¢h n'arrive qu'd meoi...
justement aujourd’hui la féte des flancés...
moi qui avais été nommée ia troisieme... et
mon prétendu qui revient exprés. Ah! jai
bien choisi mon moment... Pourquoi me dé-
soler! ce n'est pas ma faute, apres tout...
Etiennette non plus, ce n’était pas sa faute...
et lni en a-t-on fait, lui en a-t-on dit... 4
cette panvre fille; on l'a envoyée se faire
marier ailleurs... la-bas, derridre la mon-
tagne... (souriant) Ch lui a réussi... elle a
épousé un receveur... un homme riche, mais
pas joli... ef pas jeuns... je n'aimerais pasun
marl pas joli etpas jeune... jen’aimerais pas...
je n'almerais pas...Jen'en trouverai peut-étre
pas... Ah! c’est bien du guignon tout de
méme!... je n’y comprends plas rien i cette
ciuche.., je peux bien le dire maintenant, ce
n'est pas la premidre foils que je la laisse
tomber. Ah! nont Un jour, cet imbécile de
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grand Pieyre conrait aprés moi dans la che-
min, je jette ma cruche pour me sauver plus
vite, elle tomhe sur des gajlloux trds pointus;
tremblante, je reviens la cherchpr croyant la
trouver en morceaux .. Eh bien! rien, oh!
mais rien. Une autre fois, ¢i ¢’est bien drdle,
j'arrosais mes fleurs A ma fenétre,il n'y a pas
de rideaux... alors j'ai semé des liserons et
des pois de senteur; comme dit mon onecle...
il vaut mieux que ce soit les planies qui
grimpent... que les am... Enfin! voilh que
yarrosaig, quand tout-a-coup, pan! je sens
comme un hanneton qui me tombe 14, 14 surle
cou... Ce n'était pas une héte, ¢'était un bai-
ser. Je pousse un cri, je lends les hras et
voild quelqu'un qui dégringole dans l'esca-
lier et ma cruche qui dégringoie par la fe-
nétre, patatras! Je n'asais plus descendre,
croyant ma pauvre cruche en poussidre.
Enfin, tremblante, je me décide, je me haissa
en fermant les yeux ., j& la prends.., rien.,,
rien... pas ¢i... et voild qu'aujourd’hui... sur
Pherbe... une herbe douce comme votre
ceeur... Ohtiol... iol...

(Elle sassied, sur la margelle de lo foniaine ef deoule le chant
du rémoudeur au dehors; puis, frappée d'un espoir, elle dit :
¢§Ih.’ » et court vers {e fond, — Entrent Javeite et les jeunes
Fibles.) '

SCENE X.
COLETTE, JEUNES FILLES, puis HILAIRE.

LEsS JEUNES FILLES. — Le voild, le remouleur, lo
voild! .

COLETTE. — Ah ! mes camarades.

TOUTES. — Eh ben! la voila, Colette.
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BAPTISTINE. — On rie savait pas ce que tu étais de-
yenue.

JAvOTTE, — Eh ben! moi, j’ai dit que tu étais allée
guetter l'arrivée de ton flancé; pas vral que
c'estcht

COLETTE. — Heu... moen fiancé... oui... non...

TOUTES. — Oui...non...

JAVOTTE. — Est-ce oui, est-ce non?

COLETTE. — Oul... ¢’est-A-dire non.

BAPTISTINE, — Alors pourquoi que t'es pas venue
i la fontaine ¢

COLETTE. — Jai pas eu le temps, je viens i pré-
sont,

HILAIRE, dans la coulisse, chanlanl.— Raccommo-
dez dégits, les pots, les soupidres, etle.

(Toufes les jeunes filles remontent & sa rencontre.)

JAVOTTE. — Colette, t'as quelque chose.

COLETTE. — Ah! Javoite, si tu savais...

JAVOTTE. ~ Mais quoi donc?

COLETTE. ~ Je ne peux pas te raconter cela ici,
viens & la maison.
(Elles sartent.)

HILAIRE, entrant.

CH(EUR.

Cest le rémonleur,

Le raccommodeur,

Qui, joyeux, content,

Arrive en chantant.

Repassez couteaux,

Repagsez ciseaux,

Raccommodez dégifs,
Les soupidres et les plats.
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HILAIRE.
Déposez, s'i] vous plaif, vos plats et vos assiettes,
En revenant tanlot, vous serez satisfaites.
(1l dépose son tour prés de la fontaine.)

RECITATIF.

Gargon de gotit,

Doué de patience,
Sans compter la fajence,
Je raccommode tout.

COUPLETS.

Dans ce sidcle commode
Ou tout se raccommode,
Je n’ai pas un instant & moi,
Aussitdt qu'une belle
A son balcon m'appelle,
. Je sais pourquoi :
Son amant 'abandonne,
Mais je suis la;
La voila qui pardonne,
J'ai raccommodé g,

CH(EUR.

(Des jeunes filles, présentant des couteaus, ciseawx, assietfes.
pols, efe.}

Monsieur, monsieur, raccommodez-mof ga.
(I prend les objets,)

II.

Dans ce jeune ménage,
Quel est donc ce tapage?
On 8e cogne, tout est brisé!
Monsieur, a la guinguette,
A troF longtemps fait fate,
II s'est grisé,
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Elle a battu son homme,
Mais je suis i3 ¢

Pendant qu’il {4t un somme,

J'ai raccommodé g

CHEUR.

Monsieur, monsieur, raccommodez-moi ¢i.
(Les jeunes filles sorient.}

SCENE XI.

HILATRE, seul. -~ C'est bien; jeunes filles, allez,
vous reviendrez (d part) Plos souvent que
je vais me mettre & raccommoder des plats et
arepasser des ciseaux, le jour ou je viens re-
trouver ma flancée Colette Chalumeau aprés
dix ang de séparation, et je peux dire que j'ai
roulé ma bosse pendan% ces dix ans pour
gagner de guoi me metire en ménage. En ai-
je vu de ces pays; on me prenait pour un Au-
vergnat, c¢'était mon costume. Je sais bien
qu’il y a des gens qui n'ont pas le costume et
qui... enfin 1,,. Le pays d’on je viens, c'est celni
ou l'on fail le plus de casseanx, c'est la Bo-
héme. 1ls ont un fameux iruc dans ce pays la
pour se marier; ils prennent une cruche et,
vlan! ils la jettent par terre ; autant de mor-
ceaux, aiitant d'années de ménage. Mais vous
allez voir comme ils sont madrés: quand la
fiancée est laide ou vieille, ou bossue... eux,
pas bétes, ils laissent tomber tout doucement
Ia cruche qui ne se casse qu'en deux ou trois
mor¢eaux, ils totichent la dot et ne sont con-
damnés qu'a deux on trois années de ménage;
si au econtraire la petite est jolie, paf!en
cinquante morceaux; ce q¢ui est béte, parce
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quon 4 beau &ire jolie, au bout dé cin-
quante ans... mais il parait que plus il y ade
morceaux. plus c¢'est bon gighe... icl dans
noire pays, c'est le contraire, je connais la
légende. :

(Ul sassied sur lo margelle de la fontaine et place les vhiets &
raccommoder, dans un sac pendu & son tour.)

SCENE XII.
HILAIRE, COLETTE entrant par la drofte.

COLETTE, appelant timidement., — Monsieur!
(Elle regarde aulour d'elle) mongisur! It ne
répond pas... il est peut-étre sourd, 8’1l pou-
vait donc aussi &tre muet... Monsieur, mon-

sieur!
HILAIRE, refournant la téle, — Mam'zelle ?
COLETTE. — Non rien... (Hilaire reprend son

occupation.) 1l n’est pas muet, ¢'est ficheux;
Allons, prenons mon courage & denx mains...
c'est ma crache que j'aurais dit prendre
comme cela... Monsieur... '

HILAIRE, s¢ levanf, — Mam’zelle! Dieu qu'elle est
mignonne, elle a l'air toute tremblante... je
suis bien voire serviteur.

COLETTE. — Vous étes bien honnéte,
HILAIRE. — Oh! 'usage du monde.
COLETTH. — Vous allez dans le monde ?

HILAIRE.~— J'en viens... elle estcharmante! Qu'est-
ce qu’il y a pour votre service?
COLETTE. — Vous &tes rémouleur...
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HILAIRE. — De couteaux et raccommodeur de
fayence pour vous efre agréable.

COLETTE. — On dit comme ca dans le village que
vous é&tes adroit, adroit... comme...

HILAIRE. — Comme un singe...

COLETTE. — Je n'osais pas le dire... on assure que
vous réparez tout avec une adrebbe une per—
fection...

HILAIRE. — Auricz-vous quelque chose i ré-
parer?

COLETTE, konlcuse. — Oh! monsieur... Eh bien
oui.,. la... voildle mot liché... Ah! que je suis
malheureuse, hi, hi, hi.

HILAIRE. — Bon la veild qui pleure... elle ol
adorable... voyons remelicz~vous... de quoi
gagit-il ?

COLETTE. — Ah! monsieur, vous ne pouvez pas
vous imaginer.

HILAIRE. — Voyons, un plat? (Signe de dénéga-
tion de Coletfe,) Une soupidre? (méme jeu)
Un objet d’art ? (méme jeu.)

(Colette, sans rien dire, montre sa cruche.}

MILAIRE. — Ah! c¢’est du guignon... ¢'est la seule
chose que je ne sache pas raccommoder, (Co-
lette se frouve mal.} Allons bon, elle se
irouve mal. Mam'zelle,' remettez-vous, tout
n’est pas perdu.

COLETTE. — Ah!si monsieur je sens bien que tout
est perdu, je n’ai plus espoir qu'en vous.
HILAIRE. — Mais comment diable cela vous est-il

arrivé t
COLETTE. — Ah! ¢'est bien simuple.
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Rondeau.

COLETTE.

Je m’en allais a la fontaine,

Comme je fais chaque matin,
Ceuillant }a fleur de la verveine,

Du muguet, du teéfle et do thym;
L'oiseau chantait & chaque feuille,
Moi, je répétais les chansons

Qu'a fa marguerite on effeuille,

En marchant zuprés des buissons.
Brillant comme un grand plat de cuivre,
Le soleil dorait le ciel bleun

Ah! comme il faisait bon de vivre,
Mais, hélas ! attendez un peu : :
Auprés d’un endroit que I'on nomme
Le vieux senlier des Rochers verts,

Je vis venir un gentilhomme

Qui me regardait de iravers;

11 salue avec élégance :

{Elle passe & drotle en imilant le gentilhomme.}

— On portez-vous si 6t vos pas?
— Mais monsieur, gque je dis, je pense
Que ¢a ne vous regarde pas.

{Repassant & gauche, en simulant une poursuile.)

Cruoelle, lutine, friponne,
Palsembleu! je veux un baiser.
Je criais, je crinis; personne!

Et pas moyen de refuser!

Je pleure, ma doulcur le touche,
Il me Hche, mais tout & coup

A grand brait prés de moi débouche
Un animal, ¢'est un ]ouE

Mourant de peur, je lachais I'anse
Et ma pauvre cruche tombait :
Lui fut rempli de prévenance,
Mais trop tard, le mal éfait fait!
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HILAIRE. — Eh bien ! mon enfant, je vais penser &
cela, et demain...

COLETTE. — Demain... demain, mais ¢a serait irop
tard, ¢'est aujourd'hui la 1éle des fiangailles.

RILAIRE. — Etvous étes flancee?

COLETTE. — Oul monsieur, la {roisizme.

HILAIRE. — Ef vous éies comnbien ?

COLETTE. — Douze. .

HILATRE. — Peut-étre dans le nombre ¢gi ne pa-
raltra pas.

COLETTE. — Ah! voild que vous mabandonuez, hi,
hi, hi!

HILAIRE. — Nou; mais je vais vous donmier une
idée, une bonne idée!

COLETTE. — Vuyons... voire idée ?

HILAIRE. — Votre fiancé...

COLETTE. — Ah! je Vaime, 1aon fiancé — oh! —
oui monsieur, il y a longtemps que je I'aime.

HILAIRE. — Qu'est-ce que ¢'est que voire fiancé ?

COLETTE. — C’est un brave garcon, monsieur.

HILAIRE. — Un brave garcon, tout espoir n’est pas
perdu.

COLETTE. — Javotle dit que c’est un imbécile,
mais que ¢a vaut mieux pour un mari.

HILAIRE. — Elle 8’y connait.

COLETTE. — Oh! oui, monsieur... elle a cassé au
moins huit cruches.

HILATRE. — Oh! alors...Qu'est-ce que c'est que ca,
Javotte ¥

COLETTE. — Une amie & moi qni m'aime bien, qui
m’est bien dévoude.
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- HILAIRE. == Eh bien, allez la frouver de ma part:
COLETTE. — Vous connaissez Javotta ?
HILAIRE. — Allez toujours.
COLETTE. — Mais...
HILAIRE. — Dépéchez-vous donc!

COLETTE. — J'y vais. Merci tout de méme, mon-
sieur la rémouleur.

HILAIRE. — Il n'y a pas de quoi, ma petite.

COLETTE. — Le fait est qu'il n'y a pas de quoi.
(fausse soriie) Ah! monsieur, vous ne direz
jamais 3 personne...

HILAIRE. —= Oh! ¢’est sacré.

COLETTE. — Ah ben ! parce que dans lo village, ¢a
en serait des affaires, ah ben ! Adieu monsieur
le rémouleur ; je vais retrouver Javotte?

{Elle sort par la gauche.)

SCENE XIII.
HILAIRE, puis CHALUMEAU.

HILAIRE. — C'est ¢a, ma petite, allez retrouver
Javotte.,. (riant) Ah ! ah! ah! ¢a commence
bien, 4 peine arrivé on m’'apporie tout de
suite... Ah! ah! ahl... Allons rechargeons
mon établissement sur mon dos.

CHALUMEAU, ¢ lg canfonade. — Depuis ce matin &
cueillir des fleurs dans les champs au lieu de
Uappréter pour la cérémonie, je volig de-
mande un ped... Va Chabiller et tout de suite,
ton fiancé ne peut tarder & arriver.
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HILAIRE. — Je suis curienx de connaiire le fiancé
de cette petite-1a... cam’amusera, ah! ah!ah

cle':JMEAU. — Un rémouleur qui rit comme un
ossu,

HILAIRE. — Oui, & votre service... M. Chalumeau
s'il yous plait, ou demeure-t-il ?

CHALUMEAU, avee joie. — Clest lui! Chalumeau?

il est devant ies yeux, jette-toi dans mes
bras.

HILAIRE. — Hein ¢
CHALUMEAU. — Tu es Hilaire Marcaillou
HILAIRE. — Oui, vous &tes mon parrain Chalu-

meau.

CHALUMEAU. — Viens que je fe presse sur mon
goin.

HILAIRE, ¢ part. ~- Oh! son sein! ¢'est ¢a qui
m'est égal.

CHALUMEAU. — Je ne devrals pas to presser sur
mon sein, arriver 4 la dernidre heure.

HILATRE. — Ah ! vous avez bien raison; aussi, je
m'imposge la punition, ne me pressez pas sur
votre sein, et parlez-moi de ma petite Colatie.
Dites-moi done, elle doit-étre devenue bien
gentille, hein ?

CHALUMEAU. — Une petite frimousse rusée... tu
verras, du reste, elle tient de mon coté.

HILAIRE. — Oh ! sapristi !
CHALUMEAU. — En mieux.

HILAIRE. — Ah ! en beaucoup mieux, vous m'avez
fait une peur; et parle-t-elle souvent de
moit
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CHALUMEAU. — Elle ne cesse gune pour aller se
coucher et elle se ldve au petit jour.

HILAIRE. — Pour recommencer ? Gh! je suis impa-
tient de la voir.

CHALUMEAU. ~— On he s'en douterait pas |

HILAIRE. — Non; mais figurez-vous mon parrain
que j'ai eu un tas de retards gqui m'ont iant
fait marronner...

CHALUMEAU. — C'est pour ¢a que tu riais comme
un bossu quand je suis arrivé.

HILAIRE. — Je riais... Ah!oui... ah! ah!

CHALUMEAU. — (a te revient ?

HILAIRE. — Oh! non... mais vous allez rire aussi;
vous serez obligé de vous faire cercler A neuf
pour ne pas éclater; ¢a, ¢'est encore ce gui
m'a retenu... figurez-vous qu'a peine arrivé
dans ce village... voild une pefite filleite qui
vient me demander... ah ? ah ! ah !

CHALUMEAU. — Ah bien, tu m’'as dit que je rirais
aussi ot tu ris tout seul.

HILAIRE. — Qui vient me demander... ah!ah! ah!
vous allez rire.

TOUS, dehors. — Voili les flancés, les voila !

CHALUMEAU. — Eh bien, nous rirons en route;
viens t'habiller. (Ils sortent.)

FINAL.
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SCENE XIV.
PAYSANS, PAYSANNES, en loflelte.

Tous. — Les voila! voill les fiancés! (7is se grou-
pend a droile et regardent au loin & gauche.)

CHIUR.

Elles vienncul, rangeons-nous,

Rangeons-nous sur leur passage,

Dans peu, ceci nous présage

Des couples d'heurcux époux,
Les voild, rangeons-nous,

Bangeons-nous =ur leur passage,

Dans peu, ceci nous présage

Des couples d’heureux éponx.

(Entrent deux hudssiers & verge suivis de deuz serpents d'église.)

Allons, allons, faites place,

Que monsieur le bailli passe,

Et qu'on seit enorgueilii

De voir mensieur le bailli,

{Les paysans se rangent de chaque cilé du thddire.)

SCENE XV.
LES MEMES, COLETTE, puis JAVOTTE.

COLETTE, Entrani par l¢ premier plan, elle porie
sa cruche dont la cassure est cachée par des
roses blanches et des rubans.— Hein comme
Javotte a eu 12 une bonne idée! Elle m'a dii :
on peut réparer bien des choses avec des
fleurs; ¢'est vrai tout de méme.

JAVOTTE, enirant derriére elle. — Pefite sotte,
t'en aller conter ¢a ay rémouleur !

{Enirde des fiancées. — Colette remonte ef prend place
la troisiéme pendant la marche.)
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REPRISE DU GHOEUR.
Elles viennent, rangeons-nous, ete., ete.

. - LES FIANCEES EN 8CENE.
(Portant toules sur la hanche leurs cruches enrubanndes.}

Voila comment, quand on n'est pas bavards,
Quand on n’est pas musarde
Et qu'on sait son chemin,
On a toujours la complate assurance
D'avoir la récompense
Qu'on mérite enfin,
LES BASSES.

Voilk comment, quand on n'est pas bavarde,
Quand on n'est pas musarde
Et qu’on suit son chemin,
LES TENORS.

On a toujours la compléte assurance
D'avoir 1a récompense
Qu’on mérite enfin.

LE CH(EUR.
Elles vienunent, rangeons-nous, ste., etc.

{Enire le bailli sutvi d' Elmire, du Chevalier et d'Heclor.— Puis
entrent Chalumeau ef Hilaire endimanché. — Le Chevalier
remonte et va regarder les Jeunes filles pendant ce qui suit.)

LE BAILLI.

Mais c’est Colette la plus sage,
Desg fillettes de ce viljlage.

ELMIRE.
Quel est ton heureux fiancé?
HILAIRE, apercevant Coletfe. — Ah! elle.!
COLETTE. — Lui !

* Javolte, Colette, le Bailli, Elmire.
* Javolte, Chalumeau, le Bailli, Coleite, Elmire, Hilaire,
e Chevslier.

3
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HILAIRE, pleurnichant.
C'est moi! mais tout est cassé,
Et la cruche et le mariage.

LE CH@UR.
Que dit-il, quel événement,
Bt quel scandale en ce moment?
HILATRE.
Avant Je mariage,
Jaime micux ga qu'aprés.
LE CIUEUR.
Aprés le mariage, .
Oh! que c’est plus mauvais !
LE BAILLI.

Gaillarde,
Quis’atiarde,
Bavarde,
Regacde,
Voild, quand en musarde,
Quel est le dénoGment,

LE CH(EUR.
Voila, quand on musarde, ete., etc.

CHALUMEAU, a4 Colelie.
Mais quel est le coupable,
Quel est-il celui-la?
HILAIRE, allant & Coletie.
Nomme-moi le misérable...
COLETTE, apercevant ¢ chevalier qui est des-

cendy. — Le coupable... le voila, n'est-ce
pas, monsieur que c'est vous?

LE CHEVALIER. — Mais oui, ma mignonne, mais
voila bien dw bruit pour une cruche.
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LE CH(EUR.

Vous lui rendrez justica
En condamnant le vice ;
Dépositaire de la loi,
Gardien de ’honuneur, de la foi.
Justice ! Justice! Justice !

LE BAILLI.

Elle sera faite amplement,
Devant vous, j’en fais le serment.

LE CH(EUR.

Elle sera faite amplement,
11 en fait ici le serment.

LES FIANCEES.
Voild comment, quand on n’sst pas bavarde, etc.
COLETTE, HILAIRE, LE BAILLI et L.LE CHEVALIER.
Voila comment, quand on n’est pas bavarde, ete.

REPRISE DE L'ENSEMBLE

Voila comment, quaed on n'est pas bavarde,
Quand on n’est pas musarde
Et qu'on suit son chemin,

On a tonjours la compldte assurance
D’avoir la récompense
Qu’on mérite enfin.

RIDEAU,
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Chez le¢ bailll. — Un jardin illuminé. — Un orchestre de
danse au fond, dans lequel sont quatre musiciens, — Au
lever du rideau, sur le devant, Hercule aux pieds d’'Omphale,

SCENE PREMIERE.

LE BAILLI, ELMIRE, LE CHEVALIER, HEC-
TOR, HERCULE, OMPHALE, SUIVANTES,
PAYSANS, PAYSANNES ™.

LE BAILLI. — Bravo... charmant.... délicieux...
ce ballet d’Hercule et Omphale! (Oniphale va
recevotr les félicitations d’ Elmire, du che-
valier el d’ Hectlor.) Qui m’ent dit gue je rece-
vrais dans mon parc des nymphes de 'Opéra.

LE CHEVALIER, ¢ parf, — De |'Opéra de la foire
Saint-Germain

LE BAILLI. — Il ne manque gue Javotie, que pour
la circonstance on a déguisée en Hébé, ol
est-alle donc? Javotte !

JAVOTTE, enirant en Hebe, une amphore & la
main. — Voild, monsieur)... Hein! si j’allais &
la fontaine comme ¢i! qu'est-ce que diraient
mes camaradest... Vous croyez peut-étre que
c'est une cruche, ¢, monsieur?... non, c'est
une amphore. (Elle va admirer U'Hercule.)

LE BaiLLL. — Bells Omphale... et vous mon-
sieur Hercule (II lui serre la main), el vous

* Payaans, Harcule et Omphale, le Bailli, Elmire, le Che-
valier et Heclor asais,



ACTE 11, SCENE PREMIERE, 41

toutes, adorables déesses, promenez-vous dans
ces jardins dont vous faites un Olympe.
Ebattez-vous dans les jeux et dans les ris...
Hecfor, que ’on mette deux muids en perce...

HECTOR, sor{ant. — Boum !

JAVOTTE, & part. — Quel bel homme ! C'est-y hiti,
un homme comme ¢i!

LE PAILLIL, d part. — Je trouve que Javoite admire
irop Hercule. (Rau?) Que ne puis-je offrir &
Therpsicore les palais de la surintendance!
Mais tout mon domaine est & vous... et main-
tenant, monsienr Hercule, vous répéterais-je
le mot de la belle Omphale? Oui! Eh bien,
vous pouvez filer!... Ah!ah!ah!

{Sorliec &' Omphale ef de sa satc. Javolie sort en causani avec
Hercule.}

LE BAILLI, & parf{. — Ah! mais elle en tient pour
Hercule.

ELMIRE. — Vraiment, chevalier, vous nous traitez
en grand seigneur.

LE CHEVALIER. — Il s'agissait de céléhrer la féte
de notre cher bailli, la Saint-Jean, pouvais-je
faire antrement ¢

LE BAILLL -- Il ne le pouvait pas... Ah! toutes
ces magnificences, anxquelles je ne suis pas
habitué, m’éblouissent... me transforment...
11 n’y a pas jusqu'a cetie Javoite qui fait mer-
veille sous son costume de gaze. Maintenant
chevalier, couronnez lédifice, allez com-
mander les Plaisirs.

LE CHEVALIER, sur un signe d Eilmire. — Mais
de grand coeur; tout & vos ordres... (I sort.)
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SCGENE 1I.

ELMIRE, LE BAILLI,
LE BAILLL. — On a beau dire, il n'y a encora que
les gens de qualité...
ELMIRE. — C'est mon avis.

LE BAILLI. — Permettez. permettez : ou cenx qui
rachétent par des vertus solides l'obscurité
de leur naissance,

ELMIRE. — Sans doute. mais il y en a si peu.
LE BAILLL. — Permeticz, j'en connais...
ELMIRE. — Vous, peut-étre

LE BAILLL. — Moi, peut-étre?

ELMIRE. — Non, monsieur, ne dites pas cela.

LE BallLl. — Madame?... veuillez... vous expli-
- quer...

ELMIRE. — Croyes-vous qu'il soit d'une 4me noble
d'accepter Jos divertissements que nous offre
ce pauvre chevalier, quand demain vous allez
le condamner.

LE BAILLI. — Qui a dit cela?

ELMIRE. — Chalumeau.

LE BAILLYL — Ah! ¢’est Chalumeau qui dit cela.
Eh bien! il a raison, la jusiice avant tout.
Madame, le devoir avant 'amifié, J'aime le
chevalier comme mon fils, si j’en avais un,
mais I'amitié cdde A1'équité : il y a dommage,
il sera condamné.

ELMIRE. — Vous voyez bien. '
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LE BAILLL ~- Ne cherchez pas & m’attendrir; si je
pouvais mlattendrir, je me serais attendri

*  moi-méme.

ELMIRE. — Allons, Chalumeau avait raizon de crier
partout que le-chevalier éponsera Colette.

LE BAILLL. — Epousera... ah! ah! je ne m’atien-
dais pas & ¢A. Non. Epouser! commeily valll
¥ a dommage, ¢’est incontestable, mais je
gense que 500 pistoles, ¢A peut réparer bien

es dommages. Une dot, une jolie dot, telle est
1a condamnation que je puis prononcer contre
un gentilhomme,

ELMIRE. — Maisle chevalier est en disgrice, exilé
dans ses terres par je ne sais quel ministre
Jaloux. Chalumeau a ébruité I'afiaire et peut-
étre aurez-vous la main forcée..;

LE BAILLL ~- Qui oserait me forcer la main, a
moi, magistrat irréprochable?

ELMIRE. -~ Lo ministre,

LE BAILLL. — Il est vrai qu'il ne se génerait pas,
(¢ part) 11 ne s'est pas géné, j'ai la main
forcée, (hauf.) Du resle, pour épargner au che-
valier une publicité ticheuse, j’al commandé
T'andience pour ce matin an point du jour;
(firant sa monire) dans 6 heures 25, la jus-
tice des hommes sera satisfaite.

ELMIRE. — Ah! c'est bien, ce que vous faites-13!

LE BAILLI. — C’est tout simple, le devoir avant
tout; mais le cas n'est pas pendable, Le che-
valier est mon ami, il m’a offert des épices
fastususes et inusitées, il a droit & {ouie ma
partialité, elle lui est acquise, il I'a et aucune
influence ne pourrait la lni ravir, la justice
avant tout.
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ELMIRE, & part. — Je respire!

LE BalLLl. — Et maintenant chére Elmire, allez
faire les honneurs, vous ne fites jamais plus -
belle. (Il lui baise Lo main, Elmire sorl par
la droite.)

SCENE I11.

LE BAILLI, puis HECTOR.

LE BAILLL. — ('est & peine si je suis remis des
plaisirs de cette soirée... j'ai des éblounisse-
ments.,. je vois tourbillonner des déesses, la
belle Omphale, I'homme & la quenouille; et,
chose étrange et que je ne m'explique pas,
¢'est que celle qui me tourbillonne le plus.
c'est Javotte. Si je ne savais ce que je doisd
mon caractére... & ma... 4 mes... nom d'un
bonhomme... je ne répondrais pas de moi.
(Enire Hector)

HECTOR. — Ohl les femmes! les fommes! la danse,
la musique, la... Mon cousin, vos ordres
sont accomplis et vos hdtes, seigneurs,
bourgeois, manants, les comédiens aussi hoi-
vent & voire santé.

LEBATLLL'— Parfait, mon gargon, trés-bien; alors,
tu n'as plus qu'une chose A faire...

HECTOR. — Quoi, mon cousin?
LE BAILLI, — C'est d’aller te coucher.
HECTOR. — Y pensez-vous ?

LE BAILLI. — 8i j'y pense! mais avez-vous oublié
que c'est demain audience, que vous rem-
plissez les fonctions d'audiencier et que la
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cause de Colette Chalumean et consorts
contre la chevalier est une cause importante ¢

HECTOR, & part. — Colette Chalumean aban-
donnée de son fiancé ! J'espére (ue mes conso-
lations...

LE BAILLI. — Allez, monsieur, allez...
HECTOR. — Mais mon cousin...
LE BAILLI, — Allez...

HECTOR. — Plus souvent... Ah! mon Dieu, j'allais
oublier...

LE BAILLL. — Quoit?

HECTOR. — Hilaire, l'ancien ﬁance de Colette.
LE BAILLI. — Eh bien!

HECTOR. — Il est lA,,.

LE BAILLIL -— A minuit?

HECTOR. — Avec Chalumeau et Colstle -

LE BAILLL. — A minuit?

HECTOR. — Je vais vous dire mon cousin, ils sont
arrivés & huit heures, je les ai fait attendrs
dans le parc et j'ai oublié de les avertir.

LE BAILLL, — Qu’ils aillent au diable, pourquoi
t'es-tu permis?

HECTOR. — Vous m'avez dit cent fois mon cousin :
ouvrs la porte i qui apporte; ils apportent,
j'al dit : entrez,

LR BATLLI. — Mets-les A la porte. (Enire Hilaire
par le fond & gauche)

HECTOR, & parf. — Ah! bhen, ma foi, qu’ils s'ar-
rangent. (71 sort par la droite.)

3.
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SCENE V.

LE BAILLI, puis HILAIRE, CHALUMEAU
¢f COLETTE,

LE BaILLI. — Me déranger dans un pareil moment !

Quatuor.

HILAIRE,
-Mongieur le hailli, je vous présente
Tous mes devoirs.
LE BAILLI.

Je ne puis pas, 41'heure présente,
Vaous recevolr,
(I va pour soriir.)
HILAIRE,
Soyvez favorable & ma cause
Et recevez ce don.
(I tire un dindon de st veste.)

LE BAILLI.
Votre &ir loyal m'y prédispose.
{4 part.)
Le beau dindon!
(X met le dindon sous son bras el vu powr sortir.)
CHALUMEAU, Darrétant au passage, & drotie.
Monsieur I'bailli, je vous présente
Tout mon devoir,
LE DBAILLI.

Bon! encore un qui me tourmentel
Lonsoir! bonsoir!

(¥ va pour sortir.)
CHALUMEAU.

Maisgc suis 'oncle de Colette,
aignez prendre ce don.

(I tire un dindon de dessous son chapeau.)
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LE BAILL1, bas.

Votre cause me parait nette,
{4 part.)

Second dindon !
(Il va pour sortir.}
COLETTE, entrant par le fond & gauche.
Monsieur le bailli, je vous présente
Tout mon devoir,
LE BAILLI

A la fin, ch m'impatiente.
Jusqu'au reveir,

(I va pour sorlir.)
COLETTE.

Pour mon proces, daignez m’entendre
Et recevez ce don,

{(Troisicme dindon.}

LE BAILLI.
Trés bon, vous devez me comprendre!
(4 part.)
Autre dindon.
ENSEMBLE.
LE TAILLI, LCS AUTRES, fHonnds.
Un dindon, deux dindons, Ur dindon, deux dindons,
[trois dindons, {trois dindons.
Ce soir quelle bombunee, Nous avions & I'avance,
Queile grasse pilance T.a méme prévoyance,
A diner nous aurons, Tous trois nous gagnerons.
HILAIRE.

Mon juge, on me fait préjudice,
Je demande unc (swiranl uwe bouche énorme) andamniteé,
Mon juge, rendez-moi justice !
LE BAILLL, bas.
Votre argent vous sera compté.
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CHALUMEAU, méme feu.

Mon nom et ma délicatesse
Par un vaurien sont compromis]
Faites qu'il épouse ma nideo?

LE BAILLI, bas.
I1 I'spousera, c'est promis.
COLETTE, méme jeu.

Du chevalier étre femme,
Ce serait pour moi le trépas!
Déjouez cette horrible trame...

LE BAILLI, bas.
Il ne vous épousera pas.
HILAIRE, ¢ pari.
Je suis plein de confiance.
CHALUMBATU.
De gagner, j'ai ’assurance.
COLETTE.
J'ai gain de cause & 1'avance.
{TOUS TROIS.
Quel bailli, que celui-14!
La justice, la voila.
Ce qu'il m'a dit me console,
Atiendons, j'ai sa parole.
REPRISE.
Un dindon, ete., efc.

(Le bailti sort, par la gauche au fond, Uoletle est allée le
reconduire.}

SCENE V.
CHALUMEAU, COLETTE, HILAIRE,

CHALUMEAU., — Voila‘ une formalité accomplie!
Maintenant. Hilaire, mon gargon, je mne te
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retiens plus; j'ai & canser avec ma nidce d'af-
faires qui ne te regardent pas, puisque tu ne
veux plus éire mon nev eu. (Mouvement de
Colette). Tu ne le peux méme plus.

HILAIRE. — Je ne le penx plus, je le sais, je vou-
drais pouvoir braver les pré_]ugés, mals je ne
sals pas comment on fait.

CHALUMEAU. — C'egi frés... trés, trés-difficile.
HILAIRE. — Je 'ai entendu dire.
CHALU'MEAU ~— Je ne te retiens plus,

HILAIRE. * — Moi je me retiens, je suis ici pour
Colette, son bonheur m 1ntéresse je ne I'aime
plus, mais je 'aime tout de méme.

COLETTE. — Pauvre Hilaire ! c’est drdle, ¢A.

HILAIRE, — Aprés tout, ce n'est pas de sa faufe,
c’est une victime, une brebis...

COLETTE. — Ah! bien sliv que non. A n'est pas
de ma faute, et je sais bien que moi, sl j'étais
toi, je m'époussrais tout de méme plutit deux
fois qu'une.

HILAIRE. — Mais les préjugés! je ne peux pas me
mettre au-dessus des préjugés !

COLETTE. — Je metirais les préjugés dessous...

CHALUMEAU. — Il ne peut pas.

HILAIRE. — Non, je ne peux pas ; mais ¢a me fait
ubne rude peine...

COLETTE. — Et 4 moi donc. {Hilaire va a elle).

CHALUMEAU. — Allons... allons! pas d'enfantil-
lage. La fatalité pdse sur vous, il n’y a pasd y
revenir.

* Colelte, Chalumeau, Hilaire.
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COLETTE, & part. — La fatalité, (hau!, allant &
Chalumeau) la falalité, je ne connais pas ¢a...
mais ce que jo sais bien, c’est que je n'épou-
serai pas ce scigneur, qui est cause de tous nos
malheurs.

CHALUMEAU. — 'P'u y seras condamnée, Dieu
merci !

HILAIRE, {'imflail. — Dieu merci! et vous serez.
content. Tenez, voulez-vous que je vous dise?
vous n'éles yu'un ambitieux.

CHALUMEAU. — Moi!

HILAIRE. — Oui, Yous; vous criez _aprés les nobles,
et crac, voild que vous seriez bien content
d’en avoir un pour neveu.

CHALUMEAU, — Moi !

HILAIRE. — Vous, lambition et 1a soif de 1'or vous
dominent. On vous connalt, avec vos airs
indépendants.

CHALUMEAU., — IIalle 14! je permets tout 4 ton
désespoir, mals ne touche pas 4 mon indé-
pendance ; mon inddépendance, vois<tu,., Mais
malheureux, tit ne sais donc pas que je ne
regarde jamais 'heure A 'borloge du village
pour ne pas aveir une ohlization au gouver-
nemeint.

HILAIRE. — ]l fail le malin, et il ne sait jamais
seulement I'heure qu'il est.

COLETTE. — La preuve que j'ai raison, c’est que
le bailli m’a promis que je n’épouserai pas le

chevalier,
HILAIRE. — Il I'a promis.
CHALUMEAU. — Esi-ce possible. A moi, il m’a

promis le confraire,
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COLETTE. — Je jure qu'il mn'a promis.
HILAIRE. — Puisqu’elle... -

CHALUMEAU. — Tiens, je V'apergois causant avec
une nymphe, je veux en aveir le ceeur net.
(Il sort, Coletle e suil en causant puis re-
vient sur le devant ¢ droile.)

HILAIRE*. — Ah ! les préjugés, les préjugés! ah!

SCENE VI.

COLETTE, HILAIRE.

COLETTE, 4 pari. — Nous v'l1a tous les deux touf
seuls tout de méme depuis ce fameux jour...
Ah ! ¢a fait un dréle d'effet. (hout) Hein?

HILAIRE. — Moi? rien.

COLETTE. — Ah! je croyais. Voyons mainienant
qu'il est parti, avant qu'il ne revienne, parle,
dis quelque chose (un silence)... qu'est-ce
que tu es venu faire ici?

HILAIRE. — Apporier les épices au juge.

COLETTE. — Bon, je sais ¢a, mais pourquoi?

HILAIRE. — Pour le procées de demain, pour
entendre condamner c¢e handit qui...

COLETTE. — (Oui, mais qu'est-ce que t'y feras?

HILAIRE. — Je demanderai des dommages inté-
rets,

COLETTE. — Toi aussi!
HILAIRE. — Puisque je perds tout, autant retirer ¢a.
COLETTE. — Et aprég?

HILAIRE. — Ef aprés, je dirai ce que parrain m's
dit de dire.

? Colette, Hilaire.
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COLETTE. ~ Qu'est-ce qu'il t'a dit de dire, par-
rain!

HILAIRE. — Parrain, il m'a dit de dire comme ¢a,
que je ne veux plus t"épouser.

COLETTE. — Alors toi, toi, Hilaire, tu vas venir
tranquillement m’humilier devant tout le
monde et devant le juge.

HILAIRE. — Faut bien.

COLETTE. — Faut bien! Pourquoi qu'il faut bien ¥

HILAIRE, — Pour que I'autre soit condamné.

COLETTE. — Mais malhcurcux, ¢’est mei que iu
vas faire condamner.

HILAIRE. — Ah bah!

COLETTE. — Mais tu ne sens donc rien, tu ne vois
donc rien, tu ne te rappellesdonc plus rien...

HILAIRE, passant & gauche.. — Ah! je tavoue
que depuis cette histoire, je suis un pen
abruti. (1! s'assied sur une chaise.)

COLETTE, au prener plan, alland doucenent &
ui, — Tu ne te rappeiles done pas, quand
toute petite fllle, je marchais A peine, que tu
me portais sur ton dos (Elle lui passe son
bras aulouwr du cou); que plas tard, qhand
j'aurais bien pu marcher * tu me trainais dans
la brouette, parce que j'aimais & me sentir
rouler ; tu passais tout ton temps 4 me faire
des joujoux avec de I'dcorce de bouleau ou de
papier doré; et ta premidre pidce de douze
sous, te rappelles-tu ce que tu en as fait de
ta premidre piéce de douze sous?

HILAIRE. — Non... attends donc %... non.

COLETTE. — Il a touf oublié! avec ta pidce de
douze sous, fu achetas des chanssons aux
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pommes, nous aliimes faire la dinette sous
les marronniers, iu m’appelais ta petile
femme, je t'appetais mon petit mari. Et le
lendemain, quand tu partis pour aller ap-
prendre un état et gagner ta vie, avons-nous
t'y assez pleuré? C'était-y assez bon, mon
Dieu. (Avec agitation.) Et puis quand tu re-
viens, quand nous nous retrouvons aprés
avoir espéré dix ans, voila que pif, paf, tout
dégringole... et pourquoi t... (Hilaire passe
& drotte) Parce que... allons donc, ce serait
trop béte... ¢d ne se peut pas... Cest-y ma
faute? ¢’est-y ta faute... Ah tu vois, {u ne dis
rien; tu vois bien que j'ai raison. Parle mon
petit mari,

HILAIRE. — Je voudrais dire oui, le oui m’étouffe,
je voudrais dire non, le non m'étrangle.

COLETTE. — On revient mieux de l'étouffement,
dis oui. .

HILAIRE, preés de céder. — Eh bien?

COLETTE. — Eh hien?

COUPLETS A DEUX VOIX.

HILAIRE.

L

Si j't'épousais tout d’'méme,
Moi qui sais comme j't'aime,
J’ t'emmeénerais au fin fond des bois,
T y pass'rais tes jours et les mois,
N'entendant que le vent qui fouette!

COLETTE.
Brr!oh!lala!

HILAIRE.
Que I'eri 4'la chouette!
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COLETTE.
Tu me fais peur!

HILAIRE.

Le Leau régalt
P't-atre an loin 12 cor qui résonne,
Et tu n* verrais vien... gu' ma personne!
COLETTE, souriani.

Ca m'est £gall ¢ca m'est ¢gall

HILAIRE, SWrpris,

II.

Ah! matis écoute encore ¢
Vois-lu, toi que j'adore,
J'te parlerais sévérement,
Jamais un mot dit tendrement,
Bonjour, bonsoir, sers la pitance!
(I prsse & gauche.)
COLETTE.
Tu mo fais pear!
HMILAIRE.
Vi Texisionce
Pour tai; tu vois le bean régall
COLETTE, timideecnd.
Nous dinerions... en... téie-a-téte,
HILATRE.
OQui, mais Vsoir, chacun sa chambrette ?
COLETTE, émue, les yeux baisses.
Ca m’est égall ga m'est égal!

11L.

HILAIRE.

Ahl... Mais nne autre chose :
Jaurai pas'humeur rose!
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Y aura des jours ol j' s'rai jaloux,
Et ces jours-1a ne s’ront pas doux!
d" cass’rai Jes meubl’s, §° te I'dis d"avance!

(Il jette Ia chaise & ferre.)

COLETTE.

Oh! Dieu Seigneur!

HILAIRE.

Et la faience,

La vitrerie; un bacchanalt
COLBTTE, romassanf lentement la chaise et s'asseyant dessus.
J' calmeraj ta colére extréme.
HILAIRE, allant & elle les potngs leves.

J* snis dans P'cas 4" cogner sur foi-méme!

COLETTE, avec élan el le regardant en face.

. Cam'estégal! ca m'est Ggal!
(Elle se love Iui saisit une main qu'clle porte & ses lyres.

ENSEMELE.

HILATRE,
Mon Dieu, qu'elle exislence,
Yayez-vous, quand J'y pense,
Jen feémis el pourtand,
Dans ma furcur jalouse,
J'veux pas qu'unaole''¢pouse,
Je l'aime tant.

COLETTE,
Mon Dicn, qu'clle existence,
I'en {rimis quand j'y pense,
Facceplerais pourtant
Sa colére jalouse,
Pour éire son épouse;
Je I'aime tant.

SCENE VII.
LES MEMES, HECTOR*,

HECTOR, & par{. — Un raccommodement, ¢a ne
fait pas mon affaire; je vais arranger ¢h.
(Haut.) Bravo mes amis...

HILAIRE ¢! COLETTE. — Hein?t

* Hector, Hilaire, Colclle,
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HECTOR. — Vous avez [ajt la paix, que je suis
heureux!

HILAIRE. — Vous étes bien bon.

COLETTE. — Qu’'est ce qu'il veut, celui~13?

HECTOR. — J'avais un chagrin énorme de voir
manquer volre mariage.

HILAIRE. — Mon jeune monsieur, jeé ne vous con-

nais pas; mais, je vous remercie de l'intérét
que vous hous portez. (Il se¢ dirige avec
Colelte vers le fond a gavche.)

HECTOR, & droite. — Ah! de lintérétl, je ne sais
pas mentir, moi, j'élais vexé parce quejavais
peur de perdre mon charivari, ¢'est si amu-
sant un charivari, les casseroles, les trom-
pettes, zin, boum, et les chansons.

COLETTE. ~ Un charivari!
HILAIRE. — Vous ne parlez pas sériensement,

HECTOR. — Si! vraiment. Aprés ce qui s'est passé
vous comprenez bien..... je sais que plus
d'un mariage... maisla le scandale a éié pu-
blic. .. :

HILAIRE. — Il ng manque plus que ¢a, un chari-
vari... Ahtah!.. (7T sort.)

COLETTE. — De quoi vient-il se méler ce petit
cadet? (Elle court aprés Hilaire en Uappe-
lani.)

HECTOR. — Pauvre petite, elle a l'air désolé...
je la consolerai. {Brutf au dehors.) Ah! voici
les belles comédiennes.
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SCENE VIIL.

HECTOR, DANSEUSES ¢f DANSEURS, en cos-
tumes mythologigues; BACCHANTES, BER-
GERS, FAUNES, ete., efc., L'HERCULE.
(Entrée bruyante des comédiens.)

CH(EUR.

Voici chose des plus comiques :
Les enfanis du diew Pan,

Les bacchantes mythologiques

Se livrant aux danses antiques
En I'henneur de saint Jean,

LES BASSES,

(lomme ces brilantes prétresses,
Dont vous portez les aliributs,

Ne vous déchirez pas en pidces
De Yeura transports, ficheux abus.

LES TENORS.
Des voluptueuses bacchantes
Avec les graces enivrantes,
Nous vous permettons les ardeurs,
Mais non pus les fureurs,

LES FEMMES, riant.

Ah!lah! ahl ah!ah! ah!ahtaht
N'espérez rien de nos ardeurs,
Ne craignez rien de nos fureurs.

UNE BACCHANTE.

Cette danse effrénée

Si vivement menée

Nous met la gorge en feu.
Reposons-nous un peu.
La soif nous aiguillonne,
Hébé nons abandonne,
Qui nous adérobé-

La bienfaisante Hébhét
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LE CH{EUR.
Hebé! Hebé! Hebé! Hebéd
{favotte enire en costume d'Hébé, le bailli sur ses pas.)
Ala fratche ! qui vent boire ?

TOUS.

La voila! victoire ! victoire!
Vite, allone, sans retard,
Verse-nous le nectar,
{Le bailli est eniré & la poursuite de Javotte. — Deuz groupes
de faunes enlacés se forment de chaque coté du Thédtre.)

Chanson & boire.

JAVOTTE, entre lcs deuw groupes.

L’ardente soif qui vous dévore

Se devine & vos teints pourprés :

Il vous faudra plus d*une amphore
Pour vous seatir désaltérés,

Nous verrons bien, poliron qui houde!
Hébé de vous tous prend pitie,

C'est si bon de lever le coude

Quand on a tant levé le pied !

REFRAIN.

Agprochez, joyeux groupes,
Chagun aura sa part,

Allons, tendez vos coupes,
Hébé, Hébé va verser Je nectar.

REPRISE DU CHEUR.
Approchons, ete, '

IL.

Ge jus divin qu’on vous dispense
Semble & jamais vous retenir |
Telle est sa magique influence,
Que nul d'ici ne songe & fuir,
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Ah1 quelle étrange et donce chose !
On dirait que chacun soudain
Prend racine quand on l'arrose,
Commae les fleurs de ce jardin.

REFRAIN.
Approchez, ete,, etc.

{ Pendant Iz chour, Javotfe est ullée verser & Hercule; le bailii
Pa sufvie, — Sortie 4 droite el & gauche. — Javolte & gauche
au bras d'Hercule, — Hector sest emparée d'une bacchanie
et sorl a droile.)

SCENE IX.
LE BAILLI, puis JAVOTTE, puis HECTOR.

LE BAILLL -~ (a devail finir comme ¢a, avec
I'admiration de Javotte pour Hercule. Je
viens de surprendre ce baladin lui donnant
rendez-vous dans la grotie de mon jardin, ce

ul m'a suggéré une idée énorme, colossale.
Enfre Javotte en riant aux éclals.) Ah! te
voila friponne, je te tiens,
(Fl TCembrasse et sort.)

HECTOR, rentrant. — Ah! cette Javotte. (7l U'em-
brasse.)

JAVOTTE. — Eh bien! eh hien!

HECTOR. — Allons retrouver Colelte. {11 sort en
envoyant des baisers a Javotte.)

JAVOTTE, — Lui aussi! — Sont-ils gais, tous; c’est
I'effet du nectar, ils ont leur plumet; jusqu’an
bailli qui me regardait avec des yeux. ., brrr!
et ce grand comédien avec sa peau de chat.
Un bei homme tout de méme, mais pas mon
affaire ; moi, il me fandrait un mari, un vrai,
doux, simple,..



80 LA CRUCHE CASSKEE,

4
SCENE . X.
JAVOTTE, HILAIRE.

JAVOTTE, ¢ parl. — Hilaire! (Haut) Bonjour

Hilaire. '
HILAIRE*, ~ Bonjour.
JAVOTTE. — Vous venez pour voire procés?
HILAIRE. — Oui,..
JAVOTTE. — Vous ne me reconnaigsez donc past
HILAIRE. -— Non.
JAVOTTE. — Je suis Javotte.
HILAIRE. — Que voulez-vous que j'y fasse?
JAVOTTE. — C'est mon costume yui me change;

c'est celui Q'HéLE,
HILAIRE. — Connais pas,
JAVOTTE. — Nimoi... vous avez I'air bien triste.

HILAIRE. — Non, je batifole.

JAVOTTE. — Le chagrin d’avoir perdu Coleite,
HILAIRE. — Oui. .

JAVOTTE. -~ Il ¥ en a bien d'autres?

HILAIRE, — D’auires Colettes... non.

JAVOTTE. ~~ Je ne dis pas. Mais, d’auiresla valent
bien !

HILAIRE. — Non.

JAVOTTE. — En cherchant bien... sans chercher
méme. ..

HILAIRE. — Jo ne cherche pas.
JAVOTTE. — Vous &tes bon, vous, Hilaire.
HILAIRE. — Heul

* Javotle, Rilaire,
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JAVOTTE. — Riche!

HILAIRE. — Heu!

JAVOTTE. ~— Joli garcon!

HILAIRE. ~~ Heu!

JAVOTTE. -~ Vous avez un bon métier, vous étes
travailleur, vous n'en manquerez pas allez.

HILAIRE. — Mere¢l Javotte. Vous aussi, vous étes
bonne. (II Vembrasse.) Vous &tes compatis-
sante, (méme jeu) et bien habillée; (meme
Jew) vous &tes sage, vous!

JAVOTTE. — Oh! pour ¢a, 'an dernier, quand on
‘a donné ie prix de vertfu, j'ai eu...

HILATRE. — Lo prix?

JAVOTTE. — Non, un accessit)

HILAIRE. — Un accessit,.. brave fille, va! (Il
Vembrasse. — Entre Cozette)
SCENE XI.
LES MEMES, COLETTE.
COLETTE. — Non!... (Deuxitme baiser.) 8il...

Ah! marmaille!... voila du jolit. Ahl mais
non. C'est 4 ne pas y croire. Vous choisissez
un flancé béte pour ne pas etre frompée et
puis vlan. Ca y est tout de méme, et voilaun
jeune homme qui m'humilie depuls ce ma-
tin... on n'a pas idée de ¢a, ma parole d’hon-
neur...,.. et avec toi? une amie.

Terzetto.
JAVOTTE.
Mais puisqu'il ne t'épouse plus!
HILAIRE,
De fon erreur, je suis confus.
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COLETTE.
C'est de vous que vient le refus,

JAVOTTE el HILAIRE.
Tous deux, tu nous a méconnus.

COLETTE.
Filez et ne m'agacez plus!

COLETTE.

J'allais, malgré son langage,
Combatire mon ennui,
Et refuscr pour lui
Un brillant mariage,

REPRISE DE L'ENSEMELE.

JAVOTTE.
Mais, puisqu’il, etc.
COLETTE.
Filez et ne m’agncez plus, ete,

HILAIRE.
Tous deux tu nous as, ete., ete,
(Hiloire ef Javotle sortent.)

SCENE XI1,
COLETTE seulie.

Ouil il faut que le chevalier m’épouse; il le
doit... Non! il ne le doif pas; mais, il m’é.
pousera tout de méme. Je serai une grahde
dame. J'écraserai Bilaire de mon luxe effréné
e{ de mon mépris; il rétamera les chaudrons
de mescuisines etraccommoderales ustensiles
les plus vulgaires,



ACTE 11, SCENE XIIL. 63

SCENE XIII.

COLETTE, LE CHEVALIER.

LE CHEVALIER. — Elmire a pardonné, ma canse
est gagnée d'avance. Tiens! ma petite adver-
saire. Précisément, chére enfant, je vous
cherchais.

COLETTE, allant de long en large avec agitation.
Ah! vous tombez bien.

LE CHEVALIER. — Oui, chére enfant, avant d’en-
tamer ce procés scandaleux et injuste, jai
voulu m’adresser & vous; maitre Chalumean
est un procureur madré.

COLETTE. — C'est mon oncle, monsieur.

LE CHEVALIER. — Pardon, mais voyons, causons
en amis, en bons amis! hein ?

COLETTE. — Je veux bien!

LE CHEVALIER. —~ Si je vous offrais fout ce qui
peut rendre un jeune ménage heureux, si
grace 4 moi, vous et votre fiance. ..

COLETTE. — Je n’ai plus de fiancé!

LE CHEVALIER. — Il reviendra!

COLETTE. — Non!

LE CHEVALIER. — J'en suis siir!

COLETTE. — il revemait, je ne l'aimerais plus.
LE CHEVALIER. — Pesie!

COLETTE. — ('est comms ¢a.

IE CHEVALIER. — Alors, que faire?
COLETTE. — M'épouser!

LE CHEVALIER. — Vous n'y pensez pas?
COLETTE. — Je ne fais que ¢a!
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LE CHEVALIER. — Que ce vieux renard de Chalu-
meau dise ¢a, bien; mais vous!

COLETTE. — C’est mon oncle, monsieur.

LE CHEVALIER, — Oui, vous me Pavez déjh dit;
mais, vous savez bien que je ne vous doisrien
et que suis victime d'une légende ridicule.

GOLETTE. — Je sais que j'aimais mon flancé, qu'i}
m’'épousait et qu’il ne m'aime plus et ne m’é-
pousera plus; voila ce que je sais.

LE CHEVALIER. — Et vous voulez que mol, je
remplace ce. .. rétameur?

COLETTE. — Oui, oui, oui, oui!

LE CHEVALIER. — C'est drole; mais, tenez mon
enfant, avec vous, je vais éire franc: ac-
ceptez un dédommagement pendant qu'il est
temps, sur ma foi de gentilhomme, je suis stir
de gagner ma cause.

COLETTE. — Moi aussi, j'en suis slire ; j'en jure
non pas sur ma parole d# gentilhomme, mais
ma parole... d’honnéte fille ot vous savez
bien qu’elle en vaut une auire. Et tenez, je
suis franche, ici méme tout & I'heure, le bailli
m'a promis que je gagnerais. (Saluant.)
Monsieur le Chevalier. .... (Elie sort.)

SCENE XIV.
LE CHEVALIER.

Son sangfroid me renverse. Elle a une assurance
qui cOmMMEnce m'inquiéter. Je suls mal en
cour, et si mes ennecmis, .. ce serait le com-

ble.
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Rondean.

Qui? moi, de noble race,
M’allier & la classe

Des vilaine, des manants!

Qui ? moi ? me laisser prendre
Par un goujat pour gendre

Et flétrir Pécusson

De ma noble maison !

REFRAIN.
5%l fallait épouvser
Pour un pauvre baiser
Qui vient vous accuser
Et demander justice

Tantale au dur supplice (bis.
Serait un bienheureux (bis.
Auprés des amoureux.

D'une jolie fille

Votre vue est ravie :
Elle a les yeux ardents,
Vous rit & belles dents;
Qubliant la prudence,
Vera elle 'on s'élance,
Un baiser, un grand cri :
Vous voili son mari!
REFRAIN.

81 fallait épouser, ete,

(Se promenant avec agilation.) Mais, que fait
Elmire? Elle m’avait donné un rendez-vous
ici?, . Pourquoi ne vient-elle pas? Il me sem=
ble que I'on a marché. (11 regarde au dehors
et disparait un momendt.)

SCENE XV,

LE BAILLI, puis ELMIRE ef le CHEVALIER.

LE BAILLI, en Hercule. (I enlre sans étre vw.) —
C'ost moi... j'avais, moyennant un double

4,
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lounis, décidé cel histrion & me céder son cos-
tume. La nuit, tous les chats ne sont pas grisg
et j'ai €té au remdez-vous, A sa place. J'al
cherché dans toutes les groties, personne...
&1, dans une... mais, ce n'était pas ¢a... puis,
Javais peur qu'on me voie... Voici le jour!)
Quel scandale! un magistrat sous la peau du
lion de Neémde! Ciel, ma femme! (I grimpe
dans Uorchestee de danse ef disparail ders
ridre la balusirade.)

ELMIRE, calrani, — Personne? comment! le che-
valier... {({I enfie) Ah! le voicht.. (Riant.)
J'ai failli attendre!..

LE CHEVALIER. — Ah! parbleu, les plaisanteries
sont bien de saison!

ELMIRE. — Eh! mon Dieu! ce visaze houleversé !...
Qu'y-a-t-il donc?

LE CHEVALIER. — 1l ¥ & que vous m’avez promis
d'obtenir le gain de cause et...

ELMIRE. — Eh bien! je I'ai obtenu: une simple
condamnation & cinq cents pistoles.

LE CIEVALIER. -——~ N'en croycz rien, le bailli vous
trahit.

LE BAILLY, 8¢ snoitlirant ¢ purf. — Mol

ELMIRE. — Quelle ¢trange idée!

LE CHEVALIER. — C'esi lo monde renversé, je le
sais bien!

LE BAILLL, ¢ pari. — Comment! c'est le monde...

FLMIRE. — Expliquez-vous, je ne comprends pas.

LE BAILLL, 4 par{. — Moi, non plus.

LE CHEVALIER. — Le bailli est pour nos ennemis.

ELMIRE. — Dites était, je le sais; aussi que d’efforts
pour le ramener & vous !
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LE CHEVALIER. — Ah! je respire; celle pelite
Colette qui vient m’affirmer...

ELMIRE. — Je suis trop bonne, monsire !

LE BaILLI, ¢ parf. — Monstre...

ELMIRE. — Vous ne méritez pas votre pardon.

LE BAILLL. — Son pardon..,

LE CHEVALIER. — Ah! chére Elmire, pouvez-vous

penser?

ELMIRE. — Venez ici me le demander 4 genoux!
{fls vont prés de Lorchestre de dunse.)

LE BAILLI, & part. — Tonnerre ot furie! je vais...

(Il asséne un coup de massue sitr la balus-
trade et va pour sortir de Uorchestre.)
JAVOTTE, ¢ dehors. — Par ici, messieurs, mes-
dames. :
(Le Chevalier ef Elmire sortent vivement.)
LE BAILLI, furicux. — Quelgu’un!.. et ne pouvoir,
dans ce costume, les poursuivre, lesaccabler. ..

SCENI: XV,

LE BAILIA caché, JAVOITE, PLAIDEURS, CU-
RIEUX, cio. Javolle porte sur son bras la
robe el Ia loque du bailli.

CIIAIUR.
Voici I'beure o0&t I'on fuit justice,
Devant le juge, rendons-nous
Espérons qu'il sera propice
Ax bon droit, comms it Test pour tous,

LE BAILLI, laissant voir sa téte.
Fut-il pour un époux et juge
Parcille situation?
Voir fuir mon ¢pouse transfuge !
E¢ si je quitie ve refuge,
C'est pour Thémis "humiliation !
\Le Chaur Laperpoil. Geste d'Honnement.)
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LE BAILLI, & parf. — Ils m'ont vu...
JAVOTTE, stupdfaile. — Ahl..,
(Le bailli Iui prend vivement le bonnet des mains et s'en coiffe
machinalement.)
CH(EUR.
C'est le juge, fuisons silence,
Le voila dans son tribunal ;
On va commencer 'audience <
1] s’estcoills, e’est le signal.
LE BAILLI, ¢ part
Mettre ce bonnet sur ma tote 1
Je perds lesprit, je deviens hite !
Ils prennent I'orchestre du bal
Pour 'estrade du tribunal!

IAVOTTE, & part,

Quel singulicr avantage
Trouve-t-il done ce matin,
Au rebours de son nsage,
A juger daps son jardin?

CH®EUR.
Voici I'heure o0 Y'on fait justice,
Devant le juge, inclinons-nous;
Espérons qu'il sera propice
Au bon droit comme i1 I'est pour tous,

SCENE XVII.

LES MEMES, HECTOR er huissier, qvec Sa ba-
guetie. Un greffier, son porlefeuilie sous le
Bras. Ils restent stupéfails el la bouche
béante en voyant le bailli dans Uorchestre.

HECTOR. — 11 va juger la-dedans? _
(Lo bailli leur fait des signes qu'ils ne comprennent pasy
JAVOTTE. — Cest & cause de la chaleur,
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LE BAILLI, & parf. — Allons... la dinde.

JAYOTTE, posani une {able de jardin au bas de
Yestrade devant le greffier ef lul donnant
wune chaise, — LA, installez-vous. (Elle se
place prés de Véstrade, & gauche.)

LE BAILLI, ¢ parf. — Obligé de rendre la justice
dans une pareille situalion,..

LE GREFFIER, grosse voix de basse. — Huissier!
appelez.

LE BAILLI, regardant par dessus lo rampe, -
Ah ! c'est mon greffier.

HECTOR, appelant, — Chalumeau contre le che-
valier Gaston!

SCENE XVIIL.

LES MEMES, CHALUMEAU, puis le CHEVA-
LIER, HILAIRE, COLETTE.

CHALUMEAU, enfrani par lo gauche. — Voila! -
(S'avangcani.}) Monsieur le juge, je porte
plainte contre M. Gaston... (Le cherchant.)
Tiens! ol est-il donc?

LE BAILLI, furdcux. — Ol il est?

(# donne un coup de massue, soubresauf du greffier el a"Hec-
tor qui lui lnisse fomber sa baguelte sur la ¥éte. Efonnement
dans Paudiloire.}

CHALUMEAU, ¢ffrayé. — Ah! sapristi!

JAVOTTE, effrayée. — Quest-ce quil y a donc?...

HECTOR. — Il m’a fait une peur... (dppeiant.)
M. le chevalier Gaston!

LE CHEVALIER, exnfrant par la droife. — Présent!

LE BAILLL. — Luil (I va pour sélancer. puis
s‘arréte. — 4 par{.) Ne pouvoir avec c¢e
costume !
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LE CHEVALIER, & prar{. — Quel drdle de tribunal!l
(JTaul.} Monsicur le juze, excusez-mei, j'étais
occupé. ..

LE BAILLYL, Londissanl. — Occupd!

{Coup de wmassne. Guston bomelit, Le grefficr mangue de
tomber par-dessus se table, Javolle e ralirape por une
Jnbe.

LE CUEVALIER, sfupdfail. — 11 jure avec une
massue! Ist-ce quil exécule lui-méme ses
condamnés? (I s'assicd v premier plan, &
droite.)

IAVOTTE. — Il a trop bu de neciar!

HECTOR, ¢ par{. — Serait-ce un accés de folie?

LE BAILLIL, & Chalwineau. — Approchez mon ami,
mon excellent ami!

CHALUMEAU, & pari{. — 1l esl poul moi.

LE BAILLI. — Vos nom, prénoms et qualités?

CHALUMEAU. — Jean-Thomas Chalumeau, ancien
procureur, ayant laissé aun Barreau la consi-
dération la plus distinguée, avec laquelle jai

I'honneur d'elre..
{Rires dans lauditoire, )

LE BAILLI. — Maintenant, mon ami, le moment
est venu de dire la vérité, vous le jurez?

CHALUMEAU, — Il fauijorer?

LE BAILLI. — {'est une ancienne habitude.

CHALUMEAU. — Est-ce 1a méme chose, queje donne
simplement ma parole d’honneur?

LE CREVALIER, $€ levant. - Mais non|

LE BAILLI, ¢olére. — Ca sera la méme chose, si je
YEUux.

HECTOR. — Silence!

LE CHEVALIER, ¢ part. — Ah! c¢a, mais il m'est
trés hostile. (/! se rassied.)
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LE BAILLI, ¢ Chalumeanu. — Si ¢a vous arrange
misux, ¢a ira pour la parole dhonneur.
Déposez.

LE CHEVALIER, & part. — Quelle drdle de justice...

CHALUMEAU, placant une chaise devant lui et
posant ses mains sur le dossier. — Monsieur
le juge, un théologien™a fait la judicieuse
remarque quun des témoignages les plus
sensibles de la grice ef de la bienveillance
singulidre du créateur envers Adam, gratice
et benevolenlie stngularis, cest qu'il lui
avait donné une épouse en lui épargnant une
belle-mére, socrus exclusa.

LE CHEVALIER. — Ahl ¢a, mais il remonte 4 la
création du monde!

LE BAILLY. (Coup de massue.)—11 remontera avant
si je veux... continuez mon amij!

CHALUMEAU, frés Raul ef frappant sur le dossier
de sa chaise. — Ici, monsieur le juge... (Le
bailli (ressaule el tombe derriére la balus-
trade., — Mouvement dinguiélude. — II
reparait.

LE BaILLL. — Pardon, je cherchais mon Code,.,.
continuez, mon ami.

CHALUMEAU. — Ici, monsieur le juge, point de
belle-mére ; mais, un oncle agréable, possé-
dant une santé robuste, une niéce charmante,
*voil le sort qui attendait son futur : tout pour
lui! Veila ce que perd cetinfortuné.

LE BalLLl. — Appelez 'infortuns,

HECTOR, appelaint. — Le sieur Infortuné!...

CHALUMEAU, appeiant. — Hilairel

HILAIRE, ¢nfrant par la droite, — Présent]
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LE BAILLI. — Approchez, inforfuné!
HILAIRE, émt. — Mon juge... j’ai fait réfexion...
parce que,.. voyez-vous... le ceeur...

BAILLY. — T'out & I'heure. Je voulais seuiement
vous voir; vous avez, en effet, I'air tras infor-
tuné... Allez vous asseoir. (Hilaire va
s‘asseofr & la droile de Chalumeau. A
Chalumeau.) Continuez, demandeur, conti-
nnez.

CHALUMEAU, — Un jour, une viciime innocente
et pure..,
LE BAILLIL. — Appelez la victime innocente of pure.

HECTOR, appelant. — La Victime innocente et
pure!

CHALUMEAU, appelant. — Colettel (Elle entre par
la gauche et bouscule Hilaire en passant.)

COLETTE. — Volld! voilal

CHALUMEAU. — La voila, cette victime, écoutez-1a,
magistrat intégre.

LE BAILLL — Tris bien. Placez-vous ici, mon
enfant. (Elle se place & droile enlre Ues-
trade et le chevalicr.)

CHALUMEAU. — Vous protégerez le faible ef vous
renverserez le superbe ! Debellare superbos
dixct/f

LE BAILLI, applaudissani. — Bravo!l... magni-
fique plaidoirie... Je regrette bien de ne pas
savoir le latin.

JAVOTTE. — Moi-mé&me, qui sais 'espagnol, je ne
comprends pas,

LE BAILLI, & Coletle. — Parlez, mon enfant,
parlez.
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HILAIRE, criani et se levanl. — Colette, ne parle

pas, je t'épouse! (Mouvement dans Uaudi-
loire,

CHALUMEAU. -- Il est frop tard !

COLETTE. = Qui, il est trop tard.

HILAIRE. — J'al des remords !

LE BAILLI. — Infortuné, vous n’avez pas la parols.

LE CHEVALIER. — Ah! permetiez!... du moment
que je n’empéche plus le mariage...

LE BAILLI, avec force. — Vous Pempécherez si je
Yeux.

CHALUMEAU. — Tras-bien, voild de la justice.

HILAIRE. — C'est de I'injustice!

LE BAILLI. — Il n'y a que l'auteur du mal qui
puisse le réparer.

LE CHEVALIER. -~ On ne peut pas violenter cette
jeune fille; elle aime son fancé... elle ne
m’aime pas.

COLETTE, {imidement, — Si...

HILAIRE., — Qu'est-ce qu'elle dit ?

JAVOTTE, plewrant, — Alors, pourquoei viens-tu
nous faire une scéne.

HILAIRE, pleurant, — Clest vrai, tu viens nous
faire une scene.

HECTOR. — Silence!

LE BAILLI. — Coptinuez mon enfant !

COLETTE. — Je I'épousais parce que c¢'était mon
cousin... sans répugnance, voila tout.

HILAIRE, criant. — Ne I'écoutez pas; elle m'a dit...

LE BAILLI. — Infortuné, vous n'avez pas la pa-
vole. Qu'esi-ce qui m'a fichu un infortuné
comme it -

b3
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COLRTTE.— J'étais préte... et méme que jo me di-
sais on allant & 1a fontaine ; Oh! jeo serai une’
bonne petite femme... je ticherai d'aimer
mon mari... etd ce moment 13... voila un
beau jeune homme... ch! mais beau!... re-
gardez, le voild!

HILAIRE, s¢ prenant le menifon. — Eh bien! et
¢h! c'est donc de la mirabelle?...

COLETTE. — Et qui me disait de jolies choses si
spirituelles... et une voix douce,.. et de jo-
hes manidres... (bas & Gaston) je n’en pense
pas un mot, vous étes 14 & faire la roue.
(haul) Alors...

LE BAILLI. — Du courage, mon enfant! accu-
sez-le! accablez-la!

COLETTE. — Oh! non... je ne peux pas... mon
coeur 8’y refuse! '

GASTON, ¢ pari. — Son ceeur...

COLETTE, feignant de pleurer.— Alors... damel. ..
Yons comprenez... je n'aurais jamais révé un
mari comme ¢... une pauvre fille de vil-
lage... mais, voyant quw’il me trouvait gen-
tille, qu’il me disait des douceurs... et puis...
laccident... alors... du moment qu'il est
cause que je n'al plus de fiancé, je me suis
dit : & présent, il peut étre mon mari... je
peux laimer... ot je l'ai aimé, voild mon
criuie : je I'aj aimé,

JAVOTTE, pleurant. ~— Alors, pourquoi que tu
nous a fait une scéne?

HILAIRE. — Oui, poeurquoi que tn...

BL BAILLL. -— Mals voulez-vous vous taire! (d
Coletie) Concluez, mon enfant.
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Chant.

COLETTE.

J’ conclus, mon juge, qu’une amende

N’ f'rait pas ma satisfaction,

Finalement que je demande

L' mariage en réparation,

¥ sais que d' monsieur je suig 1'extrémse,
J' suis rien, lui, c'est un seigneur,

Mais les grand's .dam’s n’ font pas 1’ bonheur.
Vous I’ savez p't-éire par vous-méme :
J'ai bonne fagen et bon goif,

J’ sais lire, calculer, écrive

Et mon oncl' m'apprend A bien dire,

Vu qu’il est fort Bur le bagou,

Jo fais trds bien la révérence;

En société, je dis mon mot,

Et l'on me remarque 4 la danse

Vu qu’ ¢’est moi qui saut’ le plus haut,
Monsieur porte soie et dentelles,

J'aurat des habits, des joyaux,

Et j’ veux les porter aussi beaux

Que mon mari les portra belles ;

Nous vivrons heureux et longtemps,
Entre nous n’ﬁ aura pas d' mécomples ;
(Gas'ra I’ bonheur, comm’ dans les contes,
Et nous aurons beaucoup d'enfants.

Pour lors, mon juge, gu'une amende

N’ ferait pas ma satistaction,

Finalement que je demande

Le mariage en réparation,

LE BAILLI, ai cRevalier. — Qu'avez -vous 2
dire?

LE CHEVALIER , avec solennild. — Monsieur lo
juge!

LE BAILLI. — En voild assez...

LE CHEVALIBE. — Jo n'ai rien dit.
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LE BAILLI. — C’est encore trop.

LE CHEVALIER. — Un mot, un seul, et je finis.
LE BAILLI. — Sera-t-il long?

LE CHEVALIER. — Non, monsieur le juge.

LE BAILLIL, — Poussez-le.

LE CHEVALIER. — Monsieur le juge! j'étais la,
ne pensant & rien, cette jeune fille effrayéo se
jette dans mes bras... qu'auriez-vous flait a
ma place? ’

LE BAILLI, criani. — Je n'aurais rien fait.
JAVOTTE, rignf. — Oh! ¢a...
LE BAILLI. ~ La cause est entendue...

HILAIRE, suppliani{. — Mon juge... un seul mot...
un seul.. (pleumnt) Colette, voyez—vous je
l'aime... elle Im’aime.

LE BAILLI, — Assez!

HILAIRE. — Assez!... je n'aiplus rien A dire... je
dépose mon droit dans la balance de Thémis-
tocle. (17 se rassied).

LE BAILLL, & part, surpris. — Pourquoi Tocle?...
{Ii se cogne par mégarde le nez sur la ba-
lustrade, haut) Silence, je délibére. (Il dispa-
ratt derriére la balustrade).

FINAL.

CHEUR ¢ mi-voix.

Il consulte sa conscience,

Ne sounfflons mot, faisons silence,
Nous attendons patiemmment

Son impartial jugement,
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HECTOR.

Silence !
On va prononcer la sentence |

LE CH®EUR, bas,

Chut 1 faisona silence !
Ecoutons la sentance !

LE BAILLI, reparaissani. — La Cour, Messieurs!
(11 éternue trois fois; les hommes saluent,
el les femmes font la révérence @ chague
élernuement,

LE BAILLI, §¢ couvrant.

Ayant ouf Ie demandeur
Oul sa nidce Colette,
Ayani oul du défendenr
La défense compléte ;
Aprds avoir délibere
Pour et contre, tout comparé,
Seatant notre conscience nette,
Dizons que, dans huit joure, le susdit défendenr
Epousera Colette,
Niéce du susdit demandeur, .
(Colette radieuse, faif une révérence ironigue ou chevalier, se

Jette dons les bras de son vncle el nargue Hilnive, — Javotie
accourt le consoler.)

GASTON.
C'est ure horreur, une injustice I

HILAIRE,
D'un intrigant vous &tesle complice,

LE BAILLI,
Quoi! tous deux oser me braver!
De mes furenrs je vais vous abreuver.
(I sort vivement de Pestrade. — Cri délonnement, — H re-

marque son coslume el ne raif ok se fourrer, — Entrée des
personnages mythologiques.
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CHEUR GENERAL, rires.

Ah! ah!ah!al! qu'estce que cela?
Et quel spectacle avons-nous 1a?
C'est l¢ hailli qui gesticule

Votu du costume d’llercule !

Ab! ahlah! ah! qu'est-ce que cela?
Et quel spectacle avons-nous 12 ?

(favolte passe vivement In robe au bailli.)

LE RIDEAU BAISSE.
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Chez Chalumean. — Une grande salle.— Une table appuyée
sur le décor, au premier plan & droite.

SCENE PREMIERE.

LE TABELLION, assis devant lo table et
dormani, CHALUMEAU. -

CHALUMEAU, enfrant avec colére par I gauche.
— Huit heures, et pas encore arrivé!

LE TABELLION, 76veilldé en sursaul, chanle ¢
pleine voix :

Quand I'amour naquit & Cythére...

CHALUMEAU, ¢ffrayé, — Que le diable vous em-
porte ! ,

LE TABELLION, ~ Je révais que nous étions & table
et que je chantais 1a chanson de circonstance
que mon puissant cerveau esi en train d'éla-
borer; cependant, j'ai des tiraillements d'es-
tomac quiinfluent sur ma Muse.

CHALUMEAU. — Vous avez faim?... moi aussi; &
qui la faute ¥4 mon futur neveu, 4 ce gentil-
homme que je n'hésite pas 2 qualifier de.....
fantaisista,

LE TABELLION. — Oui,

CHALUMEAU. — Le conirat devait se signer 4 gquaire
heures, il en est huit, et nous sommes la.

LE TABBLLION, air sombre. ~ Et nous sommes i,
dormant sur la foi des traités,
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CHALUMEAU, — Je me demande ce que celasxgmﬁe
et j'attends.

LE TABELLION, air sombre. — Et nous atiendons.

CHALUMEAU. — Le temps passe.

LE TABELLION. — Et 1'appétit reste.

CHALUMEAD, — Voyons, vous avez rédigé votre con-
trat, maitre Galurin, puisse~t-il ne pas étre
inutile... Est-il parachevé?

LE TABELLION. — Encore quelques mofs... j'étais

occupé du refrain de ma chanson. (Chan-
tant).

Quand l'amour naquit...

CHALUMEAU. —- Ch! laissez-moi tranquille avec
votre chanson. Quel drdle de tabellion vous
f‘aites.! Yous occupez unefonction, mais cette
fonction ne vous occupe pas.

LE TABELLION. — J'en ai pris le cdté agréable.

CHALUMEAU. — Oui, le repas de noces.

LE TABELLION, — On m'y invite pour ce que j'ap-
porte : la chanson de la maride, une gaieté
formidable, un appétit robusle, une voix
suave... ({f ouvre la bouche pour chanter.)

tHALUMEAU. — Fermez ¢al...

LE TABELLION. — Vous l'entendrez an dessert,

CHALUMEAU. — Au dessert?... Yous m’y laites pen-
ser ; le dessert! que M. le bailli et M= son
épouse doivent honorer de leur présence!...
Ils ne peuvent tarder & arriver... Que diront-
ils %... Enfin, venez prendre votre bouillon en
attendant.

LE TABELLION. — C'est cela... en attendant le
neveu, prenons le bouillon de I'attente... Ah!
ah! ah! {Zis sortent.)
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SCENE I1.

LE BAILLI, ELMIRE. (Iis enirent par le fond.)

LE BAILLI. — Personne pour nous annoicer, tant
mieux ! Madame, je vais vous dire pourguoi
je vous ai amenée ici.

FLMIRE, surprise. — Je vous écoute, monsieur.

LE BAILLI, — Je serai bref, mais cruel.

ELMIRE. — La cruauté bréve, ¢'est déja de 'huma-
nité.

LE BAILLI. — Je n'avais pas songé 4 cela ; enfin 1

Duo.
Les chafelains au temps du moyen Age
Avaient tous upe tour du Nord.
ELMIRE.

Que faisait-on, au temps du moyen ige,
De cette tour toujours du Nord ?

LE BAILLI,

8i I'on avait une épouse volage,
Crac! on I'y fourrait tout d’abord,

ELMIRE.

Eh bien ! monsieur, ¢’est vraiment grand dommage,
Vous n’avez pas de tour du Nord !

LE BAILLI.
Non, je n'en ai pas méme & I'Est.

ELMIRE.
Vous n'en avez pas méme i 'Cuest.

LE BAILLI,

Je n'en ai pas plus au Midi!

ELMIRE.
Alors, que veuof dire touf ceci ?

B,
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LE BAILLL
Jai peut-étre pire,
ELMIRE.
Oh! veuillez me dira...
LE BAILLI.
Vous avez beau rire!
ELMIRE,
Oh ! laissez-moi rire!
LE BAILLL

Jen’ai pas de tour du Nord,
Mais un supplice plus fort!

ENSEMBLE.

REPRISE DU PREMIER MOTIF.
Les chatelains,

Les chételains
Du moyen ige,
Du moyen 4ge, ete.
LE BAILLL

8i je n'ai pas de tour du moyen &ge,
Jen ai plus d'un bon dans mon sao.

ELMIRE.

Vous m'effrayez, car ils sont, je le gage,
Plus forts que le coup de Jarnac.
J'at hate de connaitre,
Mon cher seigneur et maitre,
Le tour qui me menace ainsi;
Maie d'abord, écoutez ceci :
Un époux
Jaloux
Est bien fin sans doute,
Mais savez-vous qui
Est plus fin que lui
C’est ce bon
Démon
Qus nul ne déroute,
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Qui s'est toujours mis
Contre les maris ;

Et si, pur hagard,

L'un deux il protége,
Qui lui tend un piége ?
Un bon traquenard 7
(G’est un atre aimable,
Plus fin que le diable;
Cet étre malin ;

C'eat la femme, enfint
Mon seigneur et malitre,
Faites-moi connatire
Ces terribles tours
Qui ratent toujours.

LE BAILLI.
Je vais vous le dire..

ELMIRE.
Veuillez me les dire.

LE BAILLI.
Vous avez beau rire!

ELMIRE,
Ah! laissez~moi rire!

LE BAILLI.

Je n'ai pas de four au Nord,
Mais un supplice plus fort.

REPRISE DU REFRAIN.

Les thelaius,
Les chatelsins, ete,, ete.

LE BAILLL — Je sais que vous allez me répéter
que je m’alarme pour de simples coquetteries.
des imprudences, mais que I'honneur de mon
nom est resté intact... - :

ELMIRE. — Ja vous le jure ¢..,
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LE PAILLI, — Je sulis juge, madame, je sais ce que
valent leg serments !

eLMIRE. — Eh bien ! allez, monsieur, quel est ce
tour si malin ?

LE BAILLL. — Le voici, madame : j'ai accepié pour
vous l'invitation de Chalumeau, afin de me
repaitre de vos tortures, et de celles de mon
excellent ami, le chevalier,

eLMInE., — Ah! vraiment!... vous avez trouvé
celat...

LE BAILLL. — Oui, madame ; vous le complimente-
rez, et vous sourirez; vous compllmenterez
sa jeune épouse et vous sourirez..

ELMIRE. — Comment donc, mais avee grand plai-
sir.

LE BAILLL. — Vous signerez au conirat et vous
sourirez.

ELMIRE. — Toujours avec le plus grand plaisir.

LE BAILLL — Je ferai aux jeunes époux une allo-
cution éloquente, et vous sourirez.

ELMIRE. — Si elle est éloquente, je souriral d'ad-
miration et de... surprise.

LE BAILLI. -— Narguez, madame... mais je vous
attends A une autre torture plus raflinée
encore.

ELMIRE. — Ah! un four plus malin que le pre-
mier... dites vite pour que je m'y prépare.

LE BAILLL. — Non, je vous en réserve la doulou-
reuse surprise... (Bruif). Silence; reprenons
le masquse de la vie publique, souriez, Je vous
prie.



ACTE 111, SCENE TIL. ) 85

SCENE III.

LES MEMES, LE TABELLION.

LE TABELLION. — Ah! ce bouillon éfait excellent,
maisil m'a creusé!..... Monsieur le baillil...
(Il salue).

LE BAILLI, — Bonjour maitre Galurin... Madame,
je vous présente le tabellion, celui qui va
rédiger le contrat... (bas) le fatal contrat;
souriez-lui, madame...

ELMIRE. — Regardez, monsieur. (Grande révé-
rence el sourire). Monsieur le tabellion.

LE TABELLION. — Madame... que d’honneur!...

LE BaILLI, & parti. — Ceite femme est forte...
(haut) Venez-vous, chére belle?...

ELMIRE. — Oui, mon ami... Le spectacle de la
jeunesse et de I'amour dont nous allons éire
les témoins, me rappellera le- jour de notre
union. (Eile rit aux éclals).

LE TABELLION, d parf. Ah! elle est bien forie cette

- femme! (ils sorient par la gauche).

SCENE 1V, _
LE TABELLION, puis HILAIRE, puis JAVOTTE.

LE TaBELLION. — Quel couple heureux!... Allons,
voyons ce contrat!... (/I le prend et chan-
tonnc. assis devant la {able) Devant nous,
Galurin, tabellion... a comparu..... Qui done
a comparu?... Je ne m'en souviens plus...
turlututu... Mais qui donc fut sa marraine %...
A compara... je veux éire pendu... turlutum,
fut sa marraine... la digue dondaine... tiens,
la digue dondaine, voild mon refrain!
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HILAIRE, enlrant d'un air erdne. — Eh bien!j'y
viens tout de méme A la noce; pourquoi gue
}Jy viendrais pas, puisque le pére Chalumeau
m'a invité Z... Il m’a dit : mon gargon, t'as un
chagrin considérable de ce qu'un autre épouse
ta fiancée, eh bien! viens A sa noce, ca te
distraira un peiu, et tu te donneras une bosse ;
J'y ai répondu : Mcn parrain...

LE TABELLION, ¢ plcine vaoix, chantant.

Muis qui done [ut Ta marraine ?

HILAIRE, qui a bondf d'effroi. — Ma marraine?...
je I'ai perdue étant toutl petit!...j'ai répondu:
mon parrain.je me la donnerai la plus forte
possible, la bosse. J'y ai dit ca, mais je bis-
quais rudement dans mon intérieur!..,

JAVOTTE, cnlrant, — Quatre heures de re€ard!
poursiir il neviendra pas... Tiens ! Hilairel...

HILAIRE, prenaint un visage riant, el metiant son
chapeaw sur Uoreille. — Oui, me vI0A! je
suis en retard, parce que jal éié me faire
friser.

JAVOTTE, Surprise. — Friser?... ¢a se voit. Il ne
fallait pas venir. Vous avez tort.

HILAIRE, — Pourquoi ca? Je serai gai. Ah! jo vas-
t-y étre gai & la noce ! Je vas manger comme
un bossu... et je rirai comme un ogre.., Ah!
Coletie n'a pas voulu me revoir, elle n'a pas
voulu entendre mes explications] Eh bien!
elle va voir comme je vas étre foldtre; n’y
en aura que pour moi, de la gaieté... venes,
Javotte.

JAVOTTE, fausse sorfie vers la gauche., — Non,
monsieur Hilaire, allez-vous-en. Vous n’'adtes
pas dans votre assietie!
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HILAIRE, revenant. (*) Eh bien! non, Javotte.....
Jo fais le malin et je suis une chiffe, un rien
du tout! je ne me consolerai jamais!..,

JvoTTE.— Allons donc!... )

HILAIRE. — Non !

JAVOTTE. = Si!

HILAIRE. — Je yous dis que non, moi, nal,.. (il
pleure).

T'rio.
CANON.

LE TABELLION.

Mais qui geint ainsi

A mes oreilies 7 ]
Mais qui ponsse ici

Clameuts pareilles ?
Je tenais Ia fin .

De mon refrain .
Tin tin tin tin tin!

HILAIRE,

Me fermer ici
Ses deux oreilles,
Me garder ainsi
Rigueurs pareilles,
Quel ceeur inhumaln
Pour mon chagrin,

JAVOTTE.
Lui fermer ici, ete.
LE TABELLION, Se¢ levan{.

La Muse m’éclaire,
Ja tiens mon afiaire :
Et les fiancéds,

La digus dondaine,

* Hilaire, Javotte, 1o Tabeltion.



88 LA CRUCHE CASSER,

Se sont mariés,
La digue dondé.
(I retourne s'asseoir ef écrit))

HILAIRE.

Quoi! quand je soupire,
Fredonner et rive !

JavoTTE, allani au f(abellion, suivie d’ Hilaire,
Quoi! quand il soupire, cte.
LE TABELLION, $¢ lcvant el passant au miliew,
en tenant son conlrat @ lo main
et sa plusne d loreille.

Ah! ¢al... Vertuchoux |
Que demandez-vous?

JAVOTTE.
Clest Hilaire !
LE TABELLION.
C'est Hilaire ?
JAVOTTE.
(’est Hilaire Marcaillou,
LE TABELLION.

Quel est, entre nous,
Ce Marcaillou ?

Et les fiancés,

La diguedondaine,

Se sont mariés,

La diguedondé.

JAVOTTE,

C'est le fiancé,
Le fiancé de Coletie.

RILAIRE.

Qui, le fiancé,
Lo fiancé de Colette.

LE TABELLION.
Le fiancé de Goletiet
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JAVOTTE el HILATRE.
Le fiancé de Colette.
LE TABELLION, dcrivant.
Il paralt vexé,
Le fiancé
De Colette ;
Je sens le fumet
D’un’ r4ti parfait :
Le repas s'appréte,
JAVOTTE.
Votre opinion,
Monsienr | tabellion ?
LE TABELLION.
La Muse m'éclaire,
Je tiens mon affaire ;
Et les fiancés,
La diguudondaine,
Se sont mariés,
La diguo dondé!

{If prend Hilaire ef Javoite par la main of ils dnnsent en
chantani machinalement le vefrain.)

Et les fiances, efe.

LE TABELLION, déposnnt son contrat sur la table.
Ah! ca, va-t-on se metire A table? (¢ sori en
fredonnant).

SCENE V.

HILAIRE,-JAVOTTE.
JAVOTTE. -— Faut pas vous désoler, Hilaire, il y a
encore de 'espoir.
BILAIRE. — Quel espoir ?

JavorTeE. — Dame ! tant que Coleite ne sera pas
mariée.
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HILATRE. — Pas mariée 1... Elle I'était déjh & moitié,
le reste ne sera pas long.

JAVOTTE. — Mais non! monsisur le chevalier
n'est pas venu.

HiLAIRE. — Il n'est pas...., .

JAVOTTE. — Quatre heures de retard ! aussi Colette
est d'une colére !... :

BILAIRE, avee joic. — Ahl ells est en colére... oh!
Javotte I... §'il n'allait pas venir, sor beau
chevalier?

JAVOTTE, — On commence 4 le croire.
HILAIRE. — Ah! que je rirais done, mon Dieu!

SCENE VI.

LES MEMES, LES JEUNES FILLES de la
fontaine, puis COLETTE.

{Les jeunes filles entrent, en rianf aur éclals;, qualre ou cing se
placent i gauche ef rient entre elles; d'autres vont & droste,
— Les autres nont regarder au delors, — Enire Colelte en
mariée; poudre, grande foiletle,

COLETTE, nerveuse. — Lo misérable!l... pas en-
core arrivé!...

HILAIRE, Saluant avec ironie. — Bonjour, ma-
dame la chevaliére!...* )

COLETTE, & part, — Lui! c’est le bouquet !
TOUTES. — Bonjour, monsieur Hilaire!

HILAIRE. — Bonjour, jeunes filles!... Eh bien!
nous allons danser... hatifoler.., Ah! quel.
plaisir Q’aller 4 ia noce! hein?

ToUTES, riant. — Ahlahl ah!
* Colette, Javoite, Hilaire,
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JAvOTTE. — Ne vous excitez done pas comme ¢,
monsisur Hilaire!

BAPTISTINE. — Favt d'abord que le marié arrive.
TOUTES, rignf. — Ah! ak! ah!

COLETTE, ¢ part. — Invitez don les amies...
HILATRE. — Tiens, il n'est pas arrivé!

JRANNE. -— Oh! il n'y a pas beaucoup de retard...
CLAIRE. — Il n'y a que quatre heures,

- MARCELINE.— Il va peut-&ire venir tout de méme,
CLAIRE. — S'il passe par ici, il entrera peunt-&tre.
GOLETTE. — Merci de vos consolations, bonnes

petites camarades; je les attendais. (4 part.)
Ah! vipéres! _ :

JAVOTTE, — Vous croyez que c¢'est geniil ce que
vous dites, tas de chipies!...

TOUTES, — Ahl... _

HILAIRE, & Coleite. — Tous les jours, un marié est
en retard de quatre heures!

COLETTE, ricanant. — Oui... ouil.. (& part.)
Mauvais ceeur!... M’humilie-t-it assez?...

(Entre le chevalier.) Ahl enfin!... (Elte re-
garde Hilaire.)

TOUTES, stupéfailes. — Lui!l

HILAIRE, & Javolle. — Patairasl.., mes jambes
s’en vont! :

SCENE VII.

LES MEMES, LE CHEVALIER ¢t HECTOR, puis
CHALUMEAU, LE BAJLLI, ELMIRE, TOUT
LE MONDE.

COLETTE, criant d la porte. — Mon oncle!l... Le
voilal le voila!



92 LA CRUCHE CASSEE,

JAVOTTE, soufcnant Hilaire. — Eh bien! Eh
bien!...

HILAIRE, §¢ redressant d'un air erdne el rica-
nant. — Tiens!... vous avez cru que... ah!
ah!ah!l.*

necton, ¢ parf. — Elle est charmante, en ma-
riée; le chevalier file aussitdt aprés la céré-
monie, et me voild nne veuve a consoler. (Il
3¢ frotie les mains.)

{Entrée de tout Iz monde. — Efmire s'assied ay premier plan,
& gauche, — Le bailli prés d'elle.)
cHALUMEAU. — Enfin, monsieur, c'est heureux !
Tout est froid... je viens de faire remetire le

diner sur le feu.

LE CHEVALIER. — Je suis un peu en retard, en
effet. J'étais A la chasse,

COLETTE. — On n'est pas plus galant!

JavoTTE. — Vous ne pouviez pas choisir un
meilleur jour!

HECTOR, ¢ parf. — Il arrange mes affaires,

LE CEVALIER, (JI va @ Hilaire ) — Désolé, cher
monsieur Hilaire, de prendre une place qui
vous était destinée, mais croyez que le ceeur
n’y est pour rien!

COLETTE. — Ca viendra, monsieur le chevalier,
¢a viendra!

ELMIRE. — Insolente !

LE BAILLL, @ par{. — Je savoure ma vengeance !

HILAWRE. — Il n'y a pas de mal, monsieur le che-
valier; c’est ma cousine, je 'épouserais sans
répugnance. Ohl iln’y a pas de mal, monsieur
la chevalier.

v Hecl.nr,' Coletle, le Chevalier, Javolte, Hilaire.
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COLETTE. — Oh! du tout, au-contraire!

LE CREVALIER. — Allons, enchanté!... Maintenant
la signature du contrat? finissons-en!

cHALUMEAU, — Eh bien! Javotie, apporte la table!

JAVOTTE. — Bien, monsieur Chalumeaun. (Elle va
la prendre.)

LE BaLLL ~— Eh! eh! vous ne souriez plus, ma-
dame?..

ELMIRE, - Je me reposais un peu; c¢'est fini,
LE cHEVaLIER. — Eh bien! voyons|

JavoTTE. apporiant la table au miliew. — Eh!
mon Dieu! voilda! Nous avons toujours le
temps!

cHAaLUMEAU, — Voild le conirat! Oh est le 1abel-

lion, pourqu’il en donnelecture? (Appelant.)
Mailre Galurin!

Le cHEVALIER. — C’est inutile... je connais la
formule, Ou signe-t-on?

CHALUMEAU., — Ici.
(Le chevalier signe.)
CHALUMEAU. — A la mariée A signer.

COLUTTE, @ droile. — Voilal (Le chevalier lui
présente la plume el passe @& gauche.)

HILAIRE. — Elle va signer!
JAVOTTE. — Soyez calme, Hilaire.

RILAIRE. — Ta vasl... (I faél un pas vers Co-
lettc).

COLETTE, souvement vers Hilaire. — Hein?...
HILAIRE, — Rien...

COLETTE. — Rien? alors... (E{le signe.) Jeanne-
Coletle Chalumeaun, avec mon paraphe. (Elle
passe @ gauche.)
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CHALUMEAU. — A moi! (I signe.) Enfin !

HECTOR, bas & Colctte. = C'est votre malheur
que vous venez da signer! Dites un mot et je
vous enkdvel

COLETTE. — Hein?...
CHALUMEAU. — Les parents, les amis, & vous!

"iLaiRe.— Les amis, voild! (Il s'approche en se
roidissant conume un homme ivre. Il signe
en pariant, et la voix (remblanie.) Antoine-
Fiacre-Hilaire Marcalllou, et mon paraphe.

JAVOTTE, pleurant. — A moil... (Elle embrassé
Coleile, puis Hilaire.) Et dire que c¢’est moi
qui suis la cause de tout ¢a! (Elle signe.}

CHALUMEAU, — Le diner doit 8tre réchauffé, pas-
sons dans la salle du festin. (Le chevalier
oftre son bras & Elmire.)

COLETTE, {'empéchant. — Pardon! M. le cheva-
lier et moi nous irons vous y rejoindre..,
Nous avons 4 causer guelques instants,

LE CHEVALIER, surpris, — Ah! j'ignorais...

HILAIRE, d part. — 113 ont 4 causer |

LE BAILLL ~— Ahl voild bien deux vrais tourte-

reaux, n'est-ce-pas, ma honne amie? Cela
vous rappelle des souvenirs...

BLMIRR, ~=~ Délicieux, mon ami !

LE BaILLI, — Allons, laissons les denx époux b.
leurs tendres épanchements. ..

HILAIRE, & part. ~ Oh! faut que je sache ce
qu'ils onta se dire ! (JI s¢ cache au deuwiéme
plan & droite. — Sortie.)
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SCENE VIII.

LE CHEVALIER, COLETTE, HILAIRE caché.

LE GHEVALIER.* — Il parait que nous avons 4 cau-
ser, petite ¢

COLETTE, — Petitel..

LE CHEVALIER, dpa,rt — Ah! c’est juste! (Haut.)
Joubliais que vous portez mon nom! .

COLETTE. — Jo na l'oublie pas moi, monsieur, et
je ne veux pas loublier!

LE CHEVALIER, 4 pari. — Des legons de dignité!...
(Haut.)Je comprends... Nous avons a causer
ensemble, avez-vous dit... Nous m’'étonne,
madane, car en ¢ qui me concerne...

COLETTE. — Oh! mon Dieu! monsienr, jai dit
nous, je ne sais pas pourquoi, car moi seule
ai quelque chose &4 vous dire.

LE CHEVALIER. — Je vous écoute. ([I s’assied. Co-
letle lui indigue du geste quelle est debout
et qu'il est assis.) An! pardon! (X tue offre sa
chaise et passe a droite.)

coLETTE, — Ce que j'en fais, ce n'est pas pour
moei, mais vous comprenez, la femme d'un
gentilhomme... {Elle s'assied.)

LE CHEVALIER, ¢ parf, — Elle me traite comme
un goujat! (/aul.) Je suis tout oreilles, ma-
dame, mats dépechons,si vousle voulez bien.

COLETTE. — Oh! ce ne sera pas long, monsieur;
voici ce que j'ai A vous dire : mon honneur
est répare, je ne vous demande plus rien.

LE CHEVALIER, vivemeni. — Voire honneur!
ais, sapristi ! madame... vous savez bien |

* La Chevalier, Coletio,
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cOLETTE. — Vous parlez devant votre femme,
monsieur!
1.k CHEVALIER, 8¢ calimani. — Pardon !... (»iand.)

Je vais m'imaginer que je snis & Versailles.
Vous disiez donc, madame, que volre hoan-
neur, auquel je wai pas porté la moindre at-
teinte, vous le savez bien...

HILAIRE, & par{. — Est-il Dien possible !...

coLETTE. — Jo ne sais qu'une chose, monsieur,
c’est qu’il existe ici une croyance ancienne
et respectable.

Ly caevaLier. — Cette absurde 1égends! enfin,
soitl... aprés?

COLETTE. — Aprés? ¢'est jusiement ce que j'allais
yvous demander...

LE CHEVALIER. — Eh bien! nous alions nous as-
seoir & la table du festin !

coLeTTE. — C'est 'usage... Je vous remercie de
vous y conformer, mais... aprés?

LE CHEVALIER. — Mais pour peu que ¢a vous fasse
plaisir, j'aurai 'honneur d’ouvrir le bal avec
vous. '

coLETTE., — Vous feriez ¢, vous?

LE CHEVALIER. — Mais, sans douta!

COLETTE. — C’est bien, monsieur, c'esf irés hien !
(Eile i tend lo main; le chevalier, qui @
reliré la sienne, la lui présente.) Mais..,
Aprést...

LE CHEVALIER. — Aprés®... Mais, ma chére petite
femme, je me conformerai aux unsages du
pays.

COLETTE, §¢ levant brusquemnent.—Ah! un gentil-

homme ne saurait agir comme un paysan !
(Elle est it gauche, les mains posées sur le dossier de ln cheise,)
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LE CHEVALIER, passani devant la chaise &
gauche. — Les circonstances..,

COLETTE, passanlt & droite, par derriére lg
chaise. — Non monsieur, les circonstances
veulent que vous partiez sur-le-champ.

HILAIRE. — Elle le renvoie!

LE CHEVALIER, — Je ne vous cacherai pas que
c’était mon intention.

COLETTE. — Et...
LE GHEVALIER. -~ Mes idées se sont modifides. (X

pose les mains sur le dossier, elle relire
vivement les siennes.)

COLETTE. — Tant pis, monsieur.

LE CHEVALIER. — Vous difes?

COLETTE. — Je¢ disais, monsieur le chevalier, que
j'espérais que vous réfléchiriez.

LE CHEVALIER. ~— C’est tout réfléchi, je reste. {Ii
s'assied.)

OOLETTE. — S0if, monsieur, ¢’est mol qui vous
céderai 1a place. (Elle faif une révérence, va
pour soritr par la goauche, le chevalier
rarréte*.)

LE GHEVALIER. — ArTétez!... J'aurais peui-étre
cédé A une priére, & des larmes, devant un
ordre, jamais.

COLETTE. — Eh bien, monsieur, regardez-moi...
je pleure et je supplie!

LE CHEVALIER, =~ Coletie!

COLETTE. — Je vous conjure..,

LE CHEVALIER, [ui prenant la main. — Eh bien!
non... non, mille fois non! (II se léve et va
a Vextrémité droite.)
* Colette, le Chevalier,
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COLETTE, — Monsijeur...

LE CHEVALIER. = Ce serait plaisant.
coLeTTE, — J& ne trouve pas.

LE CHEVALIER, — Ne suis-je pas votre mari?

coLerTe. — Oui, mais vous savez mes sentiments
pouUr vous.

LE CHEVALIER, — Je n'ai pas oublié vos aimables
confiderces pendant votre déposition.

HILAIRE, ¢ parf. — Eile lui a fait des aimables
confidences...

coLeTTE. — Elles étaient sincéres, monsieur.

LE cHevariEr. — C'est leur seule excuse,
madame. Je m’al pas oublie celte comédie de
voire prétendu amour pour moi.

HILAIRE, 4 part. — C'était une comédial

LE CHEVALIER. — Cetle comédie qui a en l'air de
déterminer le jugement de I'honorable batlii
qui, entre nous, est un vieux dréle!

COLETTE, §'approchant de¢ lui. — Etes-vous bien
str que ce soit vous qui ayez & vous plaindre
delui?

LE cuEVALIER. — Parlons franchement de nous et
non des antres. Par suite de je ne sais quelle
fatalité, je vous rencontre hier, et je vous
épouse aujourd'hui; je vous épouse, quitie 4
faire casser plus tard ce mariage ridicule.
(Colette fait la revérence) Jallais partir,
m'exécuter de bonne grice, ne voulant pas
faire pleurer une enfant; mais & la place de
I'enfant, je trouve une femme : jo reste.

pILAIRE, — Ah le brigand !
COLETTE, — Que voulez-vous dire }
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LE CHEVALIER. — Je veux dire qu’en vous voyant
si gracieuse sous ces habits de mariée, en vous
entendant plaider votre cause, j'ai trouvé tant
de gréce ef tant d'esprit dans votre langage,
que je me suis dit...

COLETTE. — Quoi, monsieur, quoi?

LE CHEVALIER. — Que je serais un sot d’avoir eu
tous les désagréments du mariage... sans en
avoir les avantages. (If veut i saisir.)

COLETTE, passant devant lui et allanl a droite.
~— Ah! monsieur, les avanfages, c’est bien
peu de chose.

LE CHEVALIER. — Je m’en contenterai. Ainsi, c¢'est
entendu, chére petite femme; ce soir nous
soupons, nouas dansons, et demain... aprés-
demain, la semaine prochaine...

COLETTE. — Monsieur, monsienr, cela ne se peut
pas.

LE CHEVALIER. — Vous ['avez voulu, je suis volre
mari.

COLETTE, l¢ suivani, Pourtant !

LE CREVALIER. — Voire maitre... (JI lui baise In
main, el sorl par la gavche).

COLETTE. — Mon maitre!... Il a raison... que
faire %... que devenir?..,
SCENE IX.

COLETTE, HILAIRE, puis JAVOTTE.

MILAIRE, furicusw cl se monlrant (). — Demain
ou aprés, qu'il dit, ou la semaine prochaine...
COLETTE. — Hilaire!... :

* Colette, Hilaire,
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HILAIRE. — Qui, Hilaire!... y’al tout entendu; ah!
il s’en ira demain ou aprés... Eh bien! nous
verrons ! eh bien ! nous verrons

cOLETTE. — C'est moi que cela regarde. De quoi
vous mélez-vous?

JavorTe, entrant. — Une disputet... Voyons
Hilaire, vous ne pouvez pas rester icl. (Flle
va & ut).

HILAIRE. — Que je m’en aille, aprds ce que j'ai
entendu!... Colette! ma petite Colstie! je
sais tout!... l'es innocente; moi, je suis un
imbécile, un gueux, un savoyard, un ramonia,
pardonne-moi |

JAVOTTE. — Voyons, pardonne-lui, Colette; je t’ai
tout expliqué et tu m'as bien pardonné i
mol.

HILATRE. — Tu ne veux pas?... Ehben ! j'y vas me
neyer!

COLETTE, l¢ relenant. — Hilaire !

s1LAIRE. — Hein ?.., tu m’aimes toujours?

COLETTE, &ccablée. — Je suis mariée...

JavoTTE. — Vous voyez bien qu'il faut vous en
aller.

HILAIRE. -~ Mariée l... c’est vrai, petite malheu-
reuse, tu es en puissance.., _

coLeETTE. — Hilaire, veux-fu m'enlever?

HILAIRE. — Si je veux te... mais subilc méme,
Viens !

COLETTE, — En ce moment, dans ce costume?
c'est impossible, on me remarquerait, on va
venir... onh vient, silence ()1

{{¥s se groupent lous les trois & droite.)

* Elmire, Colette, Javoite, Hilaire,
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SCENE X.
LES MEMES, ELMIRE, JAVOTTE.
ELMIRE, 4 parf. — Oh! je saurai ce qu'ils ont pu

se dire. {I{agul.) Mon compliment, ma petite;
nidce de P'austére et indépendant Chalumeau,
vous voild nne grande dame.

COLETTE. — ('est vrai, madame!

ELMIRE. — Riche!

COLETTE. — Non, madame.

ELMIRE. — Non?... maig voire mari...

COLETTE. — Je n'accepte rien de lui, madame...

que 50N NOI... parce que je croyais ne plus
pouvoir porter celui de mon fiancé, mon
pauvre Hilaire, que voiia.

ELMIRE. — M™ Mareaillon!... Vous n'y perdez
pas.

HILAIRE, S‘avangant. — Ah! majs...

COLETTE, & Hilgire. — Taig-toi!... J'y perds mon
borheur, madame...

JAVOTTE. — Qué guignon! qué guignon! Cest hien
un peu moi qui snis canse de ca.

ELMIRE. — Je ne comprends pas. Vous avez

aflirmé voire amour pour le chevalier.
coLETTE. — Je montais, madame, il le 2ait bien.
JAVOTTE. — Ouai, qu'elle montait!

ELMIRE. — Ahl... Alors, voild yraiment une union
bien assorlie; le chevalier vous a dpousée...
veus savez comnient; il va vous quitter dans
quelques instanis...

COLETTE. — C'est ce que je voulais. madame;
mais, il s’y refase.

6.
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ELMIRE. — Il 8'y rafuse?

JAVOTTE. ~ Je comprends ¢a, moi.

NILAIRE, éclatant. — Oui, madame, j°étais 13, jai
tount entendu; il a dit qu’il s’en irait demain. .
ou aprés-demain, ou la semaine prochaine.

shvorTE. — Il adit ¢ca?

RILAIRE. — Il 1'a dit,

ELMIRE. — Ah! ¢’bst révoltant ! (@ part) Et tout
a 'heure encore il me jurait...

RILAIRE. — Oh! mais, je snis 1A, moi, et je vais
1ui enlever ma petite Coletie.

COLETTE. Aidez-nous, madame, prolégez-nous!

JAVOTTE. — Oh! oui, nous t'aiderons!

iLirE. -~ Oh! tout cé que je pourrai, soyez-
slrs...

SCENE XI.
LES _MEMES. TOUT LE MONDE. Des gobelels i

la main, — Une servante portant des gobe-~
lels ef des flacons sur un platecau.
CHALUMEAU. — Voilad le diner réchauffé, on va

servir dans un instant; tout le monde voulait,
en attendant, boire & la santé de la mariée.

Lr BAalLLL. — Et la mariée ne venant pas & nous,
¢'est nous qui venons A elle.

ToUus. — Vive la: mariée !

CHALUMEAU. — Javotie, donne i Colette e gobelet
d'argent de la mariée, pour qu'elle trinque

_ avec nous, _

JAVOTTE, préseniant un gobelel a Colelle, bas.
— Allons, ma paiivre Colette, fais bonne
wmine.
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TOUS, choguant leur verre au gobelet de Coletle.
— A la santé de la maride !

COLETTE, — Morci! merci!

LE TABELL(ON. — Je vais chanter la chanson de la
mariée. (Chanlant G fue-1éte.)

Quant I'amour nagnit,,.

CHALUMEAU, lui mellant Io main sur la bouche.
— Non! au dessert! {Des groupes se for-
ment, causent el trinquent, — Sur le devant,
Coletle cause qvee Elmire of Javolie.*)

HILAIRE, S'approchant de Coletfe, son gobelet &
la main, -- Madame la mariée... (Das) As-tu
trouvé un moyen?.,.

GOLETTE. — Pas encore... (Voyant Hector s'ap-
procher) Oht.., sil... attends!...

HECTOR, venani tringucr, — Madame...

COLETTE, bas. — Vous m’aver offert de m’enlever

. Jaccepte. Faites-moi tomber mon gobelet, et
ramassez-le.

HECTOR. — Bon! (Choguant trés fort le gobelet
de Colelte.) A la santé de la mariée! (Le
gobelet tombe.)

CoLETTE. — Oh/! maladroit! pourvu que ma rebe
n'ait pas éié atteinte !

(Elle se courbe pour regarder sa robe; Heclor se baisse pour
ramasser le gobelet, et Colette, duns ce mouvement, fii dif
quelgues mots & loreille,)

HECTOR, bas. — C'est compris... (¢ part.) Elle est
a mol... (I sesquive pendant ce qui swit...
Coletle fait signe 4 Hilaire de venir lui
parler.)

* Le Chcﬁlicr, Elmire, Javotte, Colette, Hilaire, Hector.
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LE CHEVALIER, d part. — On dirait qu'iis se sont
parlé bas.

LE paritl. — Eh bicn! mais... et ce cher Chalu-
meau. on ne boit done pas & sa santé?

Tous. — A lasanté de Chalnmeaul...

cHALUMEAL, — Oh! je suis touché, vraiment...

coLErR, bas & Hilgire. — Vo m’attendre aus
Itochers vords,

RILAIRE, Bas. — Bon!... (JI s'csquive pendant ce
qut suit.) )

COLETTE, bas. — Et mainienant, madame, et tol
Javotte, je n'ai plus d’espoir qu'en vous!

JAVGTTE. — Que faul-il faire?

COLETTE. — Retenir le chevalier & tout prix.
ELMIRE, — Je m'en charge.

COLETTE. — Que vous &tes honne!

LE CHEVALIER, & pari. — On complote, la-hasl...
LE BAILLI, bas. — Madlame... voici la torture que

je vous wéservais... (Ietf) 8i pour nous
préparer gaiement aun diner réchauffé, vous
nous chantiez quelque chose, chére amic?...

Tous. — Ouil ouil...

ELMIRE. — Jallais le proposer.

Tous, -~ Bravol...

LE RATLLL, ¢t i, ~ Que cotte femme est fortel...
LE TABRLLION, au miffcy, — Dormeottes... les

usages avant tout: je les connais, moi qui suis
de toutes les noces... La premiére chanson
est & la demoisclle d'honneur,

JAVOTTE. — Ca, ¢'est vral.

LE TARELLION. — Lt aprés, au fabellion... je vous
chanterai ln chansen que j'ai composce.
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LE CBEVALIER, — Mais qu'est donc devenue la
maride ¢

Tous, — Tiens, tiens... . )

LE CHEVALIER. = Jo vai3 m’assurer...

ELMIRE, le refenani, — Ahl chevalier, on n’est
pas moins galant. Vous en aller an moment
ol la demoiselle ’honnenr va chanter?

LE_CHEVALIER. — Ah! pardon! je voulais... (a part)
Il se passe quelque chose.

JAVOTTE. — Voire femme est allée réparer le dé-
gét fait & sa robe par M. Hector.

LE CHEVALIER, 4 pari. — Hector...il a disparn
anssi.

LE BAILLI, & Javoife. — Nous t'écoutons! Mais,
attention ! il y a des demoiselles....,

JAVOTTE. — Soyez tranquille, monsieur le bailli ;
jo vas chanter une chanson A laquelle elles
ne comprendront rien... ni vous non plus.

LE BaILLL. — Comment, ni moi non plus !

" JAVOTTE. — Jo vas vous dire, monsieur le bailli.
C'est un noble Castillan, qui, en passant,
m'avait cassé une cruche. Moj, je lui dis:
Mais monsieur, faudrait voir & me la payer.
Il ne demandait pas mieux, mais par hasard,
il n’avait pas d'argent sur lui; alors il m’a
appris une chanson et m’a fait cadeau de
$a...

{Elle tire des castagnelies.)

LE BAILLE. — Noble hidaigo! Alors nous t'écou-
tons.
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JAVOTTE,
Chanson espagmnole*,
COUPLETS.
1
Como me gusto tn cuerpo, ole! (bis))
Paradito enla ealle fis.)
Con 1in trabueo en ln mana, (bis.)

Por aqui no posa nai-de
ay ay.ay ay ay ay!
Como me gusto tu cucrpe, ole! (Dis.)
{Parlé en voiz enroudel)
Coronela, pulida, salada, ole! (Deus: appels de la
ianguc.}

Que los torros van a empezar,
Tralelala lat

1t
Si you fusra gato negro, cle! (bis.)
Y por tu ventana asomara {bis)
A tu padre hiciera mimiaon (bis.)
tu madre le arafiora (Bis.)

SR
(Parié.) Coronela, efe.
CHALUMEAU. — Ei maintenant, la main aux
dames,... st & table!

ToUS, — A table!
{Sortie sur la reprise du refrain de la chanson, — Or emporte
les fumieres, — Obscurifd.)

SCENE XII.
COLETTE, en Rabdif de gentilhomme, puis
LE CHEVALIER.

coLeTTE. — Il me semble gque je ne suis pas trop
mal ; grice & ces vétements que m'a procurés

* Celte chanson exisfe avee lexte eapagnol et frangais dans
1a partition pour pianc of chant.
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Hector, je pourrai... Pauvre gargon il est
allé m’attendre & l'entrée du bois... Hilaire
doit simpatienter... Dépéchons ! (Kilg pi-
rouetle & lo facon des marguis du réper-
toire, el se dirige vers la sortie.) _

LE CHEVALIER, éntrant, furieuw. — Disparus ...

COLETTE,ferrifiée. — Le chevalier!...

LE cHEVALIER. — Hector parti avee elle! faites-
donge des éleves ... Hein... quelgu'on...

COLETTE, & par{. ~ Pincée!... _

LE cHEVALIER. — Hector ... Ah! petit drdle, il
‘paralt que vous profitez de mes legons !

COLETTE, ¢ parf{.— 1l me prend pour Hector.
(haut) Je tenais & faire honneur A mon
maitre.

LE CHEVALIER. -— Vraiment!... Eh bien, mon petit
homme, il faudra en rabatire I...

COLETTE. — Pourquoi? vous étes si hon !

LE CAEVALIER, — Pas de plaisanteries, Hector; jo
vous pardonnerai peut-étre...

COLETTE. — Vous voyez bien.
LE CHEVALIER. — Avant tout, ol est Colstte ?
COLETTE. — Je l'ignore.

LE CHEVALIER. — Vousle savez; elle vous o parld
tout bas. Il ya un complot.

COLETTE. — Pas possible |

LE CHEVALIER. — Ol est-elie?

COLETTE. — Mais je n'en sais rien.

LE CHEVALIER. — Hector, mon petit Hector, au
nom de ton amitié pour moi, parle.

GoLETTE. — Corblew! chevalier, vous allez me
faire rire.
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LE CHEVALIER. — Prends garde!

coLtETTE. — Quel feu, pour une vilaine que vous
traitez si cavaliérement.

LE CHEVALIER., — Qui, mais c’est changé.

coLeTTE. — Ah!.. Eh bien! Coletie est partie.

LE CHEVALIER., — Partie?

COLETTE. — Avec¢ Hilaire. (4 part.) Si ¢a pouvait
étre vrail

LE CHEVALIER. — 'Tu as favorisé leur fuitel

COLETTE. ~ Vous feriez mieux de courir aprés,
si elle vous trotie dans la cervelle.

LE CHEVALIER. — Tu me {rompes; tu veux m'é-
loigner ¢

CULETTE. — Moi?... que m’importe?... Allaz,
demeurez, & votre plaisir.

LE CHEVALIER. — Suis-moi !

coLETTE. — Ah | non! {Elles'assied.) Palsambleu,
chevalier, que diraient vos amis de Trianon,
s'ils vous voyaient ainsi, I'dme & 'envers pour
une villageoise ?

LE GHEVALIER. — Au diable ... Eh bien ! soit, res-

_ tons,

COLETTE. — J'oubliais la danse, ma jolie cousine
m’a prié...

LE CBEVALIER. — Tu ne sortiras pas!

COLETTE. — Voild qui est trop fort... Vous ne
voulez pas courir aprés vos amours et vous
m'empécherez de courir aux miennes; ce
n'est pas gentil!

LE CHEVALIER. — Tu ne sortiras pas!

tOLETTE. — Quelie mouche vous pique ?

LE CHEVALIER. — Je 'adore!
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COLETTE, éclatant de rire. — C'est bouffon !

LE CHEVALIER. — Drdle ! je vais te chitier?
cOLETTE. — Essayez! (4 part.) Payons d'audace!
LE CHEVALIER. — Tu oserais?

cOLETTE. — Tout ! (4 part.) Ca y est!

LE cHEVAaLIER. — Et tu prétends...

COLETTE, firant son épée. — Passer! (4 pari).
Qu'est-ce qui va m'arriver, mon Dieu!...

LE CHEVALIER. — Ah! marounfle! tes oreilles...

coLETTE. — N'y touchez pas!... (4 part.) 1l va
m’embrocher! (Haut.) A moil au secours!...

SCENE XIII.
LES MEMES, CHALUMEAU, LE BAILLI,
ELMIRE, — LES INVITES.

{Entrde bruyante de toul le monde.)
CHALUMEAU. — Ah?! petit drélel... un enléve-

ment!
ToUS, voyant Colette. — Colette!...
LE CHEVALIER. ~- S0t que je suis!,.. Elle !
CHALUMEAU. — Ma niéce sous ces habits?...
COLETTE. ~ Eh bien! oui, c’est moi! moi qui

voulais fuir cette maison pour échapper A
M. le Chevalier, qui, maintenant, m*adore !

BLMIRE, ay bailli.. — Vous entendez, mon amil...

LE BAILLI. — J'entends... oui, chére amie... mais,
cependant...

CHALUMEAU. — Mais, petite malheureuse... ¢'est
ton mari f...

LE TABELLWON, prenant le milieu. — Comment,
son marit... mais, pas du tout...
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Tous. — Heint...

CHALUMEAU. — Qu'est-ce gue vous nous chantez
14, tabellion

HECTOR, cnirant. — Voild deux heurses que jat-
tends au coin du bois |

SCENE XIV.

LES MEMES, HECTOR, puis HILAIRE.

BILAIRE, enirait. — Eh bien ! Coletie, viens-tu?...
(La voyant.) Ahl...

LE TARELLION. — Le voild, son mari.

ToUS. — Heint...

CHALUMEAU. Qu’est-ce gu'il rabéchs...

LE TABELLION. — Mais, c'est lui-méme et la
demoiselle d’honneur qui m'ont erié dans les
orellles, c'est le flancé de Colette. Alors,
voila: Ont comparu le sieur Hilaire Mareail-
lou, etc., etc. Le chevalier a signé comme
tout le monde.

LE CHEVALIER. — Oufl... brave tabellion, val (%I
lui serre les muins.)

CHALUMEAU. — Il ne sait méme pas qui il marie.
REPRISE DU FINAL DU PREMIER ACTE.

COLETTE.

Voilk comment, quand on n'est pas bavarde,
Quand on n’est pas musarde,
Qu’vn va droit son chemin, eic., etc.

REPRISE EN CH{EUR.

Paia— gk Ul MaBECHAL, 16, @~ mre des Heilivn-Erorbes,
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